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Bérmentetlen leveleket csak ismert
kéztdl fogadunk el. .
Kéziratokat vissza nem kildink.

Kiadohivatal:

' Fotér, a torvenyszék melletti Newmann-
héznak utczéra nyilo helyiségében.

Egyes szém B kr. iinnep- és vasirnap \

Hirdetések dijszabily szerint. §
{
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utdni szdm § kr. f¢

A torténelmi kiallitds.
Arad, augusztushé 16.

Szép iinnepély folyt le tegnap a
fovarosban. A Budavar visszavételének
200 éves évforduléja alkalmabdl ren-
dezett torténelmi kidllitist nyitotta
meg Magyarorszag miniszterelnoke fé-
nyes kozonség jelenlétében. Megélén-
kiilt ismét a tavali kiallitas szinhelye,
s nehiany hétre ujbdl a zarindoklas
czélpontja lesz az egész orszagbdl és
talain a miivelt nyugatrél is : legalabb
ugy kellene, hogy az egész keresztyén
civilisatio iinnepiil tekintse september
2-dikat, a mikor egyesilt erével ver-
tik ki a keresztyénség leghatalmasabb
ellenségét. ,

Igaz, hogy csak akkor jottek Bécs
és Buda felmentésére, mikor mér
Sket is kozelrsl fenyegette a veszély,
mert addig — kozel 200 éven 4t —
j6forman csak mi magyarok képeztitk
a védbastyat, s véres harczok 4ran
tartéztattuk fel a félelmes ellent, me-
lyet ha taldin mi is kezet fogunk,
Eurépa alighanem héitra lenne vetve
nehény szazaddal. Igy csak mi mara-
dunk el, mig a nyugatnak ideje volt
haladni a miivelddésben és az anyagi
j6lét eszkozeinek fejlesztésében.

De ma hidba recriminalnank. A
nemzetek életében halira és elisme-
résre soha sem lehet szdmitani. Miaz
elismerésbsl vajmi keveset kaptunk, s
a torok kilizése utdn is Onerdnkb6l
kellett magunkat oda felkiizdeniink. a
hol ma is allunk. Csak faji szivdssa-
gunk tartott fenn az 6ridsi kiizdelem-
ben, s az utébbi szidz év alatt sokat
pétoltunk és helyrehoztunk. Fenntar-
tottuk nemzetiségiinket , kimiveltik
nyelviinket, nemzeti adakozisbdl mil-

. lidkkal rendelkezd kozintézeteket ala-

pitottunk, s ezek tdmogatdsival iro-

- dalmunk oda fejléditt, hogy tiszteletre-

mélté  helyet foglal el az eurdpai
miivelt nyelvek irodalmainak csaladja-
ban. 1848/49-ben egy olyan harczot
vivtunk, mely azegész vilig bimulatat
felkeltette, s bar akkor leverettiink, a
nemzeti életers ily hatalmas nyilvanu-
lasanak kovetkezményeképpen tekint-
heté az, hogy 1867-ben visszanyertik
Allami Onéllasunkat.

Tudjuk, érezziik, hogy igen sok
van még hétra, de bizunk a nemzet
Az, ARADI KOZLONY* térczdja

‘ (Augusztus 17.)

Elenyésed nyomok,

(Vigjhték egyfelvondshan)
Irta . Tdaborl Rébert.
— Az ,Aradi Kozlony® eredeti tirezija. —
Személyek:
M dria, dzvegy Cséry baréni.
1rén, huga.
Dezsd grof.
Lajos bérd.
- Inas.
Elso jelenet. -

Inas, késobb Dezsﬁ;

Inas: Ez a por, ez 8 rettenetes por!
Az ember hidba kiizd ellene, minden rendel-
kezésére 4116 fegyverrel. Athatol minden ha-
sadékon. Tegnap este alaposan tisziogattam 8
ma ismét el van lepve minden butor. (Szor-
seprijével 8 butorokat porozgaija).

Dezsé (a kizepen): Beszélbetek a

” barénovel ?

Inas: A nagysigos asszony kikoesikd-
zott, de félora mulva itthon lesz.

Dezs6: Ilyenkor fogad a bardnd ?

Inas: A gyiszév letelte Ota minden
szerdén, tizenkettd és hirom koat.

Dezsé: Hiszen ma péntek van, s

igy

véért kivételt tesz majd & nagysigos asz-
szony. _
Dezsd: (meglepetve): Kedvemert?
hat tudjs on hogy én ki vagyok? =
Inas: Hogy tudom-e, ki a grof ‘ur?
még a régi jo idokbol ismerem,
mikor 8 nagysigos asszony nem volt férjnél.
Dezs b (meleg hangon): Ah, mar most
emlékszem ! On Mari kisasszony . . . akarom
wondsni: 8 birénd szildinél szolgdlt. 8
most ide kovette urndjét. Szeretem ezt 8
hiséget | i
Inas: A grof ur rim pirit. Konnyd ott
hiinek lenni, aho%olyan j6i bannak az ember-
rel.... Parancsol még valamit grof ur?
Dezsd: Bevarom a barondt, Csak arra
kérem, jelentsen be, ha megérkezik. {Inas el
balra). It vagyok teht megint e hizban,

Tnas (mosolyogva): A grof ur ked- |

jovdjében. Csliggedniink nem szabad,
- barmily nagyok a nehézségek, melyek-
' kel még meg kell kiizdeniink. Kitart-

.

; sunktdl, j6ézansdgunktél fiigg, hogy
i lassankint megnyerjiik fejlédésiink még
hidnyzé feltételeit. Sziikséges, hogy
szamolni tudjunk a viszonyokkal, s
semmit ne hamarkodjunk el. Ne bénit-
suk egymas erejét, ne gyanusitsuk egy-
mast, s ne pazaroljuk az 1d6t olyan
belsé kiizdelmekre, melyek egyeldre
‘czéltalanok és csak késleltetnek a hasz-
nos munkaban. Tegyiik fel egymasrél
egész jéakarattal, hogy a végczélban
mindnyédjan talalkozni kivanunk.

Ezek jutnak eszinkbe a tegnapi
szép iinnepély alkalmabél, melyen a
miniszterelnok egy rovid beszédet mon-
dott, de ez a kis beszéd hivatva van
arra, hogy szélesebb korokben keltsen
mélyebb hatast. Utalt arra, hogy miné
diadalokat képes a leghatalmasabb el-
| lenséggel szemben is kivivni a had-
seregnek a nemzeti lelkesedés altal ta-
mogatott vitézsége, s kifejezést adott
azon reményének, vagy inkdbb meg-
gybz8désének, hogy barmikor lenne
arra szilkség — adja Isten, hogy ne
legyen, — a hadsereg és a nemuzet
tobbi részének lelkes dsszmikodésével
fog talalkozni mindenki, ki a trént és
a hazit fenyegetni merné.

Az a lelkes éljenzés, mely a mi-

niszterelndk e szép szavaira kitort, bi-
zonyara viszhangot fog kelteni az
egész orszagban, s meg vagyunk réla
gy6zddve, hogy teljesen végét fogja
vetni a mult hetek félreértéseinek. A
kirdlvi sz6ra a nemzet nevében felelt
Magyarorszag minmsztereindke. Az a
lelkes Osszemtkodés, melyet a minisz-
terelnok hangsulyozott, nem fog elma-
radni. O Felsége leirataval bebizonyi-
totta, hogy mellSztetni kivin mindent,
a mi félreértésre adhat okot. A ma-
gyar nemzet meg fogja védeni a trént
és a hazit, meg fogja védeni annil
nagyobb lelkesedéssel, mennél inkabb
fogja tapasztalni, hogy nemzeti érzé-
kenysége minden oldalrdl tiszteletben
tartatik. Mi ezer éves jogot formalunk
arra, hogy itt e foldéon a magyar él-
lamnak az ut6bbi szdzadok viharaiban
meggyengilt alapjait ujb6l megerdsit-
sik. A ki e munkdban hd tamaszunk,
azért élink halunk.
10 R R
melynek khszobét nem  szindékoztam tihbé
atlépni.  Hat hete, hogy Kairoban a véletlon
egy magyar ujsigot jatszott kezemre. Meg-
tudtam beldle, hogy Cséry Andor biro egy
év elott jobblétre szenderitlt. Ez a hir szive-
men nyilalt keresztill. . . . Pedig mar olyan
nyugodt voltam! ., . Csak voltam? Ugy
talalom, hogy most i8 az vagyok és nem ér-
zem azt az ideges nyugtalansigot, mely sza-
vahiheté emberek allitisa szerint a viszontls-
tast ilyen esetben megeldzni szokta. . . Fdes
istenem, esak nem probalhatja meg az ember
sajét magan azt, & mit a poétak oOrék szere-
lemrol regélnek. . . . A szerelem lehet orok-
kétartd, de a targva valtozik néha. . .. A
noknél mésként all a dolog: azok még fo-
gékonyabbak a klasszikus hiiség irdnt: ki-
lonosen, ha hatvan éves, mogorva férjet kap-
tak. ... De a dolog vége mégis esak az,
hogy feleségill veszem Miridt !

Mdsodik jelenet.
Dezsd: Lajos a kozépen.

Lajos (félre): Ma fog elddlni, én va-
gyok-e a boldog. vagy pedig nem. Hirom
Lonap 6ta taradozom korilte és szeretnem mar
faradsigom gyumoleseit élvezni. (kszreveszi
Dezsot.) Dezso ! te itt!

Dezsd (viddm hangon): Ugy litszik,
‘mér a halottakhoz szdmitottatek. Ahova ji-
vok megjelenésem foltinést kelt. Csakagyan
ugy unéznék ki, mint egy kisértet ?

Lajos: Ments isten! Soha sem voltil
még ilyen jo szinben. De mar megszoktuk
téged azon ,utazékboz Afrika belsejében
sorolni, akik a8 mi prozai szizadunkban a fél-
isteneket helyettesitik, Mir pedig egy félis-
ten frakkban és fehér keztytiben mindig fel-
tinést okoz.

Dezsd: Nagyon hizelgd rim nézve!
(Végig méri Lajost tekintetével.) De hiszen
te is frakkot viselsz! Hat te is tolesaptal fél-
istennek ?

Lajos: Ah, annak egészen mis az
oka! En . (Megakad, gyanus tekintettel
nézi Dezsot; félre): Mi jut eszembe ? Csak
nem akarja ez most, ilyen alkalinatlan idoben,
# rég1 emlékeket folfrissiteni?

Dezsd: No? Miért nem folytatod?

Lajos: Majd késobb. Most szeretném
tudni, hogyan folytak dolgaid.

Dezsi: kitinden, kedves baritom.
Félig megsiltem Afrika belsejében, nathat

Tisza Kalman miniszterelnok vasarnap
3 hétre Ostendébeutazott. A minisz-
terelnok esalidja, mely tegnap Budapestre ér-
kezett. ma ismét visszautazott Gesztre.

Az allam pénztari kimutatisa és az el-
lenzék. Nehiny ellenzéki lap abbav tetszeleg

' maganak. hogy vonatkozissal az idei masodik

évinegyed dllami bevételek és kiaddsokrol ko-
z0lt  kimutatasokra, tetemesen na-
gyobbdeficitet jos ol 18%6-ra. mind
a koltségvetési torvényben meg van Allapitva.
Kzekkel szemben a ,Bud. Corr.“ esak azt
constatdlja. hogy tndvalevileg az év elsd felé-
ben ardnylag mindig sokkal csekélyebbek a
bevetelek 8 nagyobbak a kiaddsok, az évi
mérleg azonban az év masodik felében biz-
tosan virhato sokkal nagvobb bevételek, ille-
toleg bekivetkezd bevételi tobbletek dltal ked-
vezdbbhe valik. A bevételi és kiadasi kimmta-
tdsok megitélésénél egyeditl azok dsszedllitisa
a mult év megfelelé idoszakiban tortént be-
vételekkel és kiadisokkal lehet mérvado.

A budavari emlékiinnep és a ,,Frem-
denblatt.* A béest . Fremdenblatt”, mely koz-
tudonds szerint igen kozel dll a katonai korok-
hiz, vasdrnapi szimaban vezérezikket kizol a
Budavdr visszafoglaldsinak 200-ik  éviorduloja-
r6l 8 ebben a tobbek kozt igy nyilatkozik :

A magyar hazafi, ki elott hazdjanak térté-
nete nem elzdrt kinyv, aki vildgosan tud bele-
pillantani 8 multha, bizonydra fel tudja fogni e
visszafoglaldsi iinnepély nagy jelentoségét, s
azt egyuttal olybd tinnepli, mint a monarchia
tibbi nemzeteivel, mint a Buda alatt harezolé
hadsereg utédaival valé testvérisiilés iinnepét.
Mint akkor, kétszdz év elétt, Petnehdzy vitéz
bajtérsai oldaldn bitran szalltak Buda alatt
sikra a csiszari és német birodalmi csapatok.
ugy Magyarorszdag fial is vitéziil és testvériesen
harezoltak & monarchia minden népeivei egyiitt
Eurdpa csatamezein, a esdszdri  sas  jelvényei
alatt. E felszabaditasi harczban a vérmezdkon
megkitott szévetséget nem lagitottdk meg ,fél-
reertesek’ s ha esakugyan sikerillt 8 magyar
nép é8 a Kozoshadsereg kozti bensé viszonvbhan
zavart idézni eld, ngy ez bizonydra eltint a csi-
szari 826 hatalmas, felemeld hatdsa alatt. Kzért
veheta hadseregs abirodalom
eme foleisbensdrédaszt a budai
visszafoglaldsi Gnnepélyben
Mint ezelstt 200 évvel Buda megszabaditdsdért
nemesak & magvar fovirosban. hanem Béesben
is, é2 mindeniitt tedeumot zengtek. a hol esak
a csiszar jogara uralkodott, ugy ma is az
egégz monarchia lakéi szives
rokonszenvvel néznek Pestfe-
16, a hol hazafias Gnnepéilyt, a kereszténvség-
nek 8 Magvarorszignak a Habsburg birodalom-
mal valé egyesitesének, Magyarorszig ujjdszii-
letésének és felemelkedésének jubileumat, iin-
neplik. A budai jubilaeumi fnnepély figyel-
meztet azon bensd szévetségre is, mely a napok-
ban Gasteinban megujitasat és ujhél vald inne-
pélyes megerdsitését nyerte s amely Ausztria-
L. = .. . -]

kaptam Szibéridban. sirgalizba estem Brazi-
litban, megszoktettem egy harembeli not
Marokkoban. Szoval, betiltbttem azt a prog-
rammot. melyet egy mai korbeli utazo elé
szabnak.

Lajos: Még mindig & régi, vig czim-
bora vagy s ennek annal is inkabb orvendek,
mivel elutazdsodkor humorod nem volt a
legjobb.

" Dezsd- Pillanatnyi szivhartyalob, ked-
ves baritom, semmi egyvéb, Mar elmult.

Lajos (félre) : Hila istennek! (Haugo-

.gan) Tdejovetelednek nines tehit egyéb czélja . .

Dezsd: Mint hogy a régi ismeriso-
ket akarom meglitogatni. (félre) Mi  baja
ennek a fiunak ? Rejteget valamit elottem !

Lajos: Oszintén szolva, ennek nagyon
orvendek. Tudod, veszélyes lettél volna rim
nézve e perczben. .

Dezsd (dmulva): En? Rid nézve ?

Lajos: No, igen! Szeretem a biro-
not és azt hiszem, hogy 0 sem viseltetik el-
lenszenvvel. De olyan veszélyes vetélytirs,
mint te . . .

Dezso (tettetett szerénységeel) : Gu-
nyolni akarsz ? Kn és veszélyes! Lehet, hogy
azelott. de Afrika belsejében kitanul az  em-
ber ilyesmibol.

Lajos: Annil jobb! Le is mondtam
volna a kiizdelemrol, mert regi emlékek el-
len hidba harezol az ember.

Dezso: Miféle emlékekrsl beszélsz ?

Lajos: Tekints csak oda, a falra. Mit
latsz ott ?

Dezséd (a jelzett irdnyba tekint) : Koy
festményt, mely Dezst abrizolja, mikor Ro-
bert Kdroly kirdlyt megmenti. (lzgatott han-

on) Ab, igen! Most mir emlékszem ! Ezt a
estményt en kildtem Mdridnak emlékbe.

L #jos (uaiv Oszinteséggel) : Nemde,
nehéz dolog lett volna ram nezve, ilyen le-
vente ellen sikra szdlini ? Mégis konnyebbiilt
& szivem, mikor megtudtam, hogy nem szin-
dékozol Maria kezét megkerni.

Dexsd (féire): J6, hogy ezt megtudtam !
(Hangosan) Felolem nyugodt lehetsz.

Lajos: Megengeded tehdt, hogy kissé
vissza vonuljak Oltbzékemet rendbe hozni.
Ilyen harezra nem készillhet eléggé az ember.

Dezsd (konnyidl gunynyal): Menj esak
te ellenallhatlan és csiszold ki fényesre az
ugyis j6 fegyvert. (Lajos el jobbra.) Kgy ve-
télytars? Ugy érzem, hogy ez a kortlmény

. Magyarorszdg és Németorszdg kozt fenndll. A
legnagyobh dicsdség szavaival tehetett jelentést
a lotharingiai herczeg a brandenburgi valaszié

- fejedelemnek azon vcsapatok tettei feldl, a wmelye-
ket a fejedelem, Vilmos csdszdr 8se, a porta el-
leni szovetséghez kiildott. Kgész Németorsadg

-képviselve volt a budai felszabadité hadsereg-
hen és Pesten ma csak héldval gondolhatnak a
hadseregre, amelyben Ausztria hadai a német
szivetségesekkel egyitt dletet és vért dldoztak
Magyarorszdg becsillete érdekében és megmen-
téseért , ,

A torténelmi kiallitas megnyitasa.
— auguszius 16.

A budapesti torténelmi kisllitds megnyi-

tdsa, — mint mér emlitettik — tegnap ment

véghe. Az eldtttink fekvé tudésitasok szerint

& megnyitds actusa monumentalis volt, s nagy

‘ kizonség elott ritka fénynyel ment végbe,

i Budavir visszafoglalasanak e kétszdzados
emlék-tnnepén, a diesd 0sok kegyeletes em-
lékezetének napjan, Tisza Kalman kormény-
elnok beszédet mondott, melyben a hadse-
regésanemzet egyfitt érzésének
fontossdgit melegen és sz épen
hangsulyozta Az egybegyilt kizon-
ség a beszédet zajosan megéljenezte.
*

A megnyitis Onnepélyessége d. e. 10
orakor vette kezdetét,

A kidllitasi miesarnok kornyékén s vé-
rosliget iinnepi szint oltott. A Steféania-ut két
oldalin a micsarnokig az oszlopokon zészlok
lobogtak. A miicsarnok szintén diszesen fel
volt lobogizva, eltte tarka. virigigysk, ke-
riite fris z0ld gyepszonyeg s a feljaré lépesé
két oszlopfala végig rakva délszaki nové-
nyekkel.

A meghivott elkeléségek mar 9 érakor
kezdtek gyiilekezni a milesarnok és a kirdly-
pavillon kozotti téren. Az egyhazi, katonai és
vilagi foméltosigok pedig a kiralypavillonban
sorakoztak, ott virtik be Tisza Kélman
miniszterelnokot. A kidllithst rendezd bizott-
sig tagjai. élikon Gerléezy alpolgirmes-
terrel, valamint R dth fopolgarmester a beja-
rondl a lépesd emelvényén foglaltak helyet,
valamennyien diszmagyarban. Az elokeld
meghivott kozonség soraiban a fenyes katonai
egyenruhik viltakostek magyar diszoltozettel
¢s a fekete frakkal.

A kormgny részérdl ott lattuk br. O r-
czy Béla, O Felsége személye kortlli mi-
nisztert, br. Fejérvary Géza honvédelmi
minisztert, és Fabinyi Theophil igazsagigymi-
nsztert ; toviabbd ott voltak: Perczel
Béla. a kir. Curia elnike, gr. Pejacse-
vich Miklos lovassigi tibornok hadtestpa-
ranesnok, Ghyczy é8 Braumiller
altdbornagyok, Gabrifnyi vesérornagy
terparancsnok,R o m 4 0 Miron roman metro-
“

harezias kedvet ontott belém. MAr most esak
azért sem dllok el s remélem pajtikim, hogy
megeldzlek. Mert ez a kép bizonyitja, amit
ugyis sejtettem : Miria még mindig szeret.

Harmadik jelenet,
Dezsb, Maria a kozépen.

Méria (félre): Az inas azt mondta,
hogy egy ur vir itt rém. Csak Lajos lehet,
mert a tobbi ismerésok tudjik, hogy ma nem
fogadok. (Megpillantja Dezsot): Dezsé, on itt!

Dezsd (mosolyogva): Megleptem? . . .
Remélem, nem kellemetlentil ?

Maria: Hogy is kérdezhet ilyesmit!
(Kezét nyujtva) Hozta Isten.

Dezsd: Engedje meg, hogy eldszir is
oszinte részvétemuek adjsk kitejezést azon
sulyos csapis folott, mely out érte.

Mari: Miféle csapis?

Dezsd: A baré elhunytat értem.

Mari: Nagyon koszonOm, d4mbar kissé
elkésett részvétével.

Dezsd: Csak nem rég vettem hirét
Et,;gxpwnlban. Siettem érzelmeimnek kifejozést
adni.

Mari: Az dszinte érués
tiszteletre mélto. ¥

Dezs6: Miért hangsulyozza annyira
ezt & szot .Oszinte” ? csak nem kételkedik
bennem ? . oo

Mari: Nem! Mert ismerem jo szivét s
tudom. hogy nem kivint semmi rosszat a bol-
dogultnak, dmbar . .. .. ;

Dezsé: Ambér lett volna rd
némi okom ! De hiszen Cséry jova tette - hi-
bajat.

Mari: Az ltal, bogy meghalt?

Dezsd: Az iltal, hogy ont boldoggh
tette ! _

Mari: Szép outdl, hogy -elismeri.
Tény, hogy boldogult férjem, nagyon derék
ember volt. ‘

Dezsd:8 on még jobb, hogy igy el-
dicséri !

Mari: Hogyan érisem eat?

Dezsd (Konnyed hangon) : LAssa asz-
szonyom, én nem tudvk hazudni. Legkevésbé
onnel szemben! S azért kereken kimondom,
hogy Cséry baro barmilyen kivalé érde-
nem volt Onhog

mindig

mekkel birt is kilonben,
valo férj! )
Mari: On rigalmaz.
Deznsd: Mwvel az igazat mondom ?

227-dik szdm.
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; Megjelen hétfin és dnnepek utén is
Eléfizetési drak:
Helyben hazhoz hordva:
Egész évre . 12 frt
Fal évre . . . . . 6t
Negyed évre 3 it
Egy héra ‘ . 1 frt.
Vidékre postén kildve:
Egéez évre . 14 frt — kr.

5 T8l dvre . 7 frt — kr. -
Negyed évre. 3t 60kr, |
Egy hors 1 frt 20kr,

Hirdetések helyben fizetenddk.

polita, Metianu Jénos aradi gdrdg keleti
puspok, Gromon és Berzeviczy allamtitkdrok,
Tarkovies és Gonezy miniszteri - tandcsosok : a
8 fovaros reszérdl Rath Kéroly fopolghrmes-
ter, Gerloezy Kéroly alpolgdrmester, achner
Lajos épitészeti igazgato és nagy szimu bi-
zotishgi tag , tovabbd a torténelmi tdrsulat
szémos tagja, élikon Majlath Béla
muzeumi konyvtirnokkal, Kauser Jozsef mu-
épitész, e%)enkivﬂl hivatalos kiktildetésben dr.
Karpf O Felsége bécsi csalddi konyvtars-
nak ore, tovAbbd Pulstky Ferencz muzeumi
igazgatd, Kriesch Jénos, a mtegyetem pro-
rektora, Ullmann Lajos, a8 duna-gézhajozési
tarsasdg igazgatdja, Henslmane Imre, Wen-
zel (fusztdv, Torma Karoly, Vadna Kiroly
Sziligyi Séndor, Ballagi Mor, Hunfalvy Jénos,
akademikusok, tovibba Helfy Ignacz, Lutter
Néndor, Havas Igndez, Burién §énos, Egen+
hoffer Péter, Radocza Jénos, Medrey Zsig-
mond, dr. Szabo Alajos, Gombér Tivadar,
Heinrich Istvén, fov. biz tagok, Pekéry ren-
dortandcsos, Splényi detectivfondk sth. stb.

Pontban 10 érakor jelent meg Tisza
K&lmén miniszterelnok a sst. Istvan-rend nagy
szalagjaval diszitve, a miiesarnok elott. Fel-
haladvan 8 micsarnokhoz vezetd lépesén, élénk
éljenzéssel fogadtatott. Ezalatt az eddig tavol
tartott kozonség is oda bocsdttatott a kialli-
tési éplilethez és igy tobb 8z4z fore mend
kozonség eldtt folyt le s megnyitdsi Gnnepély.
A lépeson elhelyezkedett vendégek ritka val-
tozatos es festdi esoportot képeztek. Gerlocay
alpolgdrmester beszéde alatt () Felsége neve-
nek emlitésénél hosszantarté éljenzésben tor-
tek ki a jelenlevdk ; hasonlé éljenzést idézett
eld Tisza Kélméan miniszterelnok nevének fel-
emlitése. De leglelkesebb volt a thntetés, m i-
kor a kormédnyelnok a hadse
regrdl ésanemzetrdlbeszélt.
8 ez is azt bizonyitja, hogy a kiralyi leirat
megtette a maga hatisht. - ’

Middn a korményeluok éljenek kozt a
lépesd emelvényén, fovegét levéve, diszkard-
jat (0si emlék lehet) kezében tartva, megsllt,
szemben vele Gerléeczy Kéroly, mint az
emlékiinnepélyt rendezd bizottsig elndke,
hajadon fovel. megkezdte ékesen gondolt s
elmondott beszédét. A rendezd bizotiség ne-
vében dvézlé a korményelnokot és az egy-
begyhit diszes vendégeket, kik élénken érdek-
lodnek » diesé 6soknek tartozo kegyelet ez
innepélye irdnt. ‘

Majd R 4 t h Karoly fopolgirmester id-
vozdlte a kormdnyelnokot. a fovaros nevében
kérve a kidllitds megnyitdsit és megtekin-
tését. Ekkor mar a tdvolabb stirin 4ll6 eso-
portokat 18 mind a csarnok elé ereszték.

Erre Tisz a Kilmin korminyelnok, a
kovetkezdleg valaszolt : '

»Mindenekelott kiszonetemet fejezem ki

azért, hogy engem a kidllitds rendezé bizott-
siga 8 fOvéros nevében is felszolitott ezen
fontos kidlliths megnyitdséra. |
Azon esemény, melynek emlékét ezen
kidllitds elénk idézi, nemcsak a fOvérosra.
“‘

Uséry baro hatvan éves volt, mikor ont néal
vette, on pedig még nem egészen tizennyolez.
Cséry baro mogorva és nehézkes volt, az on
kgdé])lre pedig telve viddrsiggal és eloven-
séggel. ‘

. Mari: O gazdag volt, én pedig sze-
geny ! )

Dezs6: Ez nem olyan hiba, hogy s
nok nem boesitanik meg. De nem volt szép
tole, hogy vagyondbdl fegyvert kovéesolt s
kényszeritette ont, nejévé lenni.

Mari (meglepetve) : Kényszeritett? Ho-
gysn értsem ezt ?

Dezsd (félre): Csupa tettetés! (Han-
gosan) Hallottam én is valamit arrol, milyen
kényszer alatt ment on Cséryhez néil.

Mari: Igazl nagyravagyé voltam s a
baréi korona . . .

Dezsé: Nem ugy értettem. Tudom,
hogy édes atyja nagy szorultsigban volt, mi-
kor a baro az on kezét megkérte.

Mari: S mit kovetkeztet ebbdl?

Dezsé: Elmondtak uekem mindent.
Apja ura kotelezettségeket vallalt magira . . .
egy jo bartért . . . 8 nem tudott azoknak
megfelelni . . . Cséry felajanlotta segiteégét,
de kikototte maganak, hogy on nétl menjen
hozzé.

Mari: (mosolyogva): Valljs be, hogy
ezt valami regénybol bongésate ki. oo

Dezsd: Szavamra, nem! Szérél-széra
mondta igy nekem el egy jo barat. '

Mari; Azok & jo barftok 18 mit nem
taldlnak ki! Kildnosen, ha valakit vigasstalni
akarnak. -

Dezsb: Vigasztalni ? Mit akar ezzel
mondani ? ‘ S

Mari (csipbsen): Volt pekem is egy
jo barétom . . . sajatképen bartnd, ami még
inkdbb emeli hitelét. Kz mondott nekem me-
sét egy elokeld szdrmazdsu ifjurdl, ski jo in-
dulattal viseltetett egy fiatal ledny irdnt.
Tetszett a leany killseje, modors, miiveltsége,
de nem tudta magit tultenniazon, hogy csak
polgéri szilletési.

Dezsb (zavarban): De Mart . .. bé-
rond ! S

Mari: Ugyao, mit béntjs oot az én
mesém? . .. A fiatal ledny is jo idulattal
viseltetett az elokels ifju irdnt és virta, varta,
mikor fog ez végre myilatkozni. Hanem hisba
vart! Jo szerencsére, nem volt még sezenve-
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nemesak szeretett hazinkra, hanem az egész
mavelt keresztyén vildgra is dontd befolydst
gyakorolt. Ezen esemény fontossdgit, hazdnk
hatdrain messze tul terjedd hatdsit méltatta
mér a torténelem és a legkizelebbi napokban
ki fogjak fejteni az arra hivatottak is Kbbe
én nem bositkozhatom.

Az ellenséges érzelem, mely egy hazén-
kat, nemzetiinket leighzva tartott népfaj irént
minden igaz hazafi kebelében akkor koteles-
ségszeritleg uralkodott, kialudt régen, de nem
aludt ki és nem szabad kialudnia az elisme-
résnek, 8 haldnak azok irént, kik két szdzad
elétt a nagy kiizdelemben a dontd csapdst
mérték hazdnk akkori ellenségeire.

. Az tnnepélyek, melyek Budavir vissza-
vételének kétszizados évforduldjs alkalmabél
a fovaros 4ltal rendeztetnek melyeknek be-
vezetéselil szolgdl a mai nap, bizonnyal ezen
elismerés és halanak is adnak kifejezést és mi-
ddn ama tortémelmi esemeny emlékét felidézik,
egyuttal felébresztik a zon tu-
datot mindenkiben miné dia-
dalokat képes a leghatalma-
sabb ellenséggel scemben is
kivivniahadseregnek a nemzeti
lelkesedés 4ltal tdmogatott
vitézsége (Kljenzés) Ezeknek egy-
szerd jelzése utdn, midon ki-
fejezéstadokazon reményem-
nek helyesebbenmeggyodzddeé.
semnek, hogy barmikorlenne
arrasztkség —adja Isten hogy
nelegyen,— 8 hadsereg s a nem-
"zettobbirészéneklelkes sz
‘szemikidésével fogtalalkozni

mindenki kiatréontés s hazét

fenyegetni merné. (Lelkes, élénk
éljenzés), a kidllitdst megnyitottnak nyilvanitom.

A miniszterelnok, ki a diszes koteti
kalauzt dtvette ezek utdn M ajldth Béla
vezetése mellett tekintette meg a gazdag,
nagyérdekn Lkidlliths egyes részleteit. Hossza-
sabban id6z6tt a miniszterelnok s régi fegy-
vereknél, az arczképeknél és végil kilonosen

a kitind vildgitds Altal szinfényikben még

pompasabb gobelineknél. 11 6rakor a kozin-
ség lelkes éljezései kizt thvozott a minisz-

terelnok, melegen megkoszonve Majlath
Bélinak faradozdsit és kalauzolisat.
Kialfold.
A belga nemseti finnep vasir-

nap vératlan s2ép rendben folyt le és a
munkiasok tintetése Briisselben,
8 mely elé nem minden aggodalom nélkitl
tekintett a belga févaros, teljes rendben és
minden zavar nélkil ment végbe. A munké-
sok menete délben indult meg. Rendérok ha-
ladnak a menet élén, mely az iszonyn tolon-
#8 miatt csak lassan haladhat elére. A |a-

ossag rokonszenvesen fo-
Eadta amunkédsokat s virago-

at szort feléjik. A zenekarok fol-
viltva 8 Brabanconne-t és a Marseillaise-t
jatsztdk. A munkésok akadalytalanul vonultak
& sril tomegen 4t 8 azutdn szétoszol-
tak A rend sehol sem zavartatott meg s
semmiféle kihdgds nem tortént

Midén a menet a miniszteri palotik
mellett elvonult, a Marsaillaiset énekelte. A
miniszterek az igazsdghgyi palotiban voltak
dsszegyilve.
Az egész menetet 25,000—30,000 emberre

becetilik, mely szém kisebb volt, mint a
a mennyit vartak,

dély; El]sgg;san ;laéy wst?griy:”e-ﬁgedett azwés;

nek . . .

Dezsd (keserlen): Taldn inkébb a
dacznsk ? ‘

Mari: Mondjuk, a biszkeségnek. ,Ha-
csak 8 nemesi czimben van a hidny — gon-
dold magdban a ledny — azon segiteni lehet !¢
8 elfogadta s hdzassdgi ajénlatot, melyiyel
egy osrégi csaldd ivadéka tisztelte meg Ot.

D ezsd: Rosszul eselekedte |

Mari: Talio meg kellett volna virnia,
mig & fiatal nemes tul teszi magat elGité-
letein ? Ez kissé hosszadslmas lett voloa, s a
ledny nem érzett magéiban penelopei hajla-
mokat; Ambdr azt mondjdk ...

Dezsé: Mit mondanak?

Mari: ... hogy sz ifju késdbb nagyou
megbénts habozisit.

D e 28 d: Szorol-széra igaz!

M ari: Miért habozott hat ?

Dezsd (kozelebb lép): Kedves barond,
minek a multat firtatni, mikor olyan szép
kilatasokkal kecsegtet a jelen ?

Mari: Mifele kilatasokkal ?

Dexsd: Hogy az ifju jova fogja tenni
mulasrtasdt,

M ari: Olyan konnytnek tartja on ezt?

Dezad: Nagyon kounyonek ... ha
dn is ugy akarja. g lehetetlen, hogy 6n nem
akarné. Mert kiknek szivében az egykori ér-
263 olyan elenyészhetien nyomo-
k a t hagyott, mint a mienkben , ..

Mari: Hogy is mondta csak ? Ismé-
telje kérem !

Dezsd: Szivesen. A kiknek szivében
az egykori érzés, az egykori szerelem olyan
elenyészhetlen nyomokat hagyott, mint a mi-
enkben . . .

Mari: Bizonyos on ebben ?

Dezsh (a falon fuggd képre mutat, mo-
solylg:l): iaz ott? ,

ari: Egy festmény.

Dezsd: Mit Abrdzol az a festmény ?

Mari: Valami jelenet 8 magyar tirté-
nethdl.

Dezsb: Bég szereti 6n a torténeti ké-
eket ? Ha jol emlékszem, azelott tobb haj-
ama volt a téjfestészet irdnt.

Mari: Az izlés véitozik.

Dezsd: De nem minden ok nélkil s
nem ilyen felttind modon !

Mari (szdrazon): Az 6n rzavaiban va-
lami czélzés lappaug, de én nem értek a rej

télyekhez.

‘j

S/

Az ,Aradi Koézlony* elofi-
zetési feltételei :
Helyhen hizhoz hordva:

Egy évre e e o 2t — kr
Félévre . . . . . . . . B
Negyedévre . . . . . . . I
Egy héra 1, — 4

Vidékre postai szétkilldéssel:

Egy egész évre LMt -

Féléwvre . . . . . .. . . .. T, -,
Negyedévre . . . . . . .. 8,850,
Egyhora . . . . . .. .. .1, 2,

Az elofizetési pénzeket kérjilk e ho vé-
geig az aldlirott kiadohivatalhoz czimezve be-
kiildeni.

Hirdetések jutinyos dron vétetnek fel.
Arad, 1886.évi angusztushéban

Az .Aradi Kbzlony*

kiadohivatala.

NAPTAR

Augusztus 17. Kedd. Rém. ecath, napt. Liberat.
Prot. napt. Bertrim. — Gorig-orosz napt. (sugusztus
5.) Oziny. Nap kél &4 6. 59 p., ny. 7 éra 8 peres.

Augusztus 9. Az aradi kereskedd itjak tinezvi-
galina a virosliget nagytermeében,

Védekezés a cholera ellen.

Emlitettitk. hogy Pozsonyban a véros
egészségligyi bizottsighnak megbizdsibil Lh o-
gyan kelldesinficidlni“ czimmel
egy ropirat jelent meg dr. Pdvay és dr.
Dobrovits foorvosok tellabol. E  ropiratbol,
mely sok jo tandesot 4d ugy a hatosdgoknak
mint & kozonségnek, kozoljuk a cholerarol
8z016 kovetkezd résat:

Minthogy immér a cholera Magyaror-
szégot is fenyegeti, nem lesz felesleges, ha
ide iktatjuk azon legfontosabb szabilyokat,
melyek altal & cholera kifejlodésének és to-
vibb terjedésének gitat vethetni.

A cholera ellen foganatba veendd ové
intézkedések a) nemzetkoziek, b) allamiak, c)
orvosrendoriek és d) egyéniek lehetnek.

A nemzetkozi és allami nagyobb 6v6 in-
tézkedéseknek idejekordn vald teljesitése. a
kormény legsiirgetosebb feladatihoz és ugy-
koréhez tartozik. — Az orvosrendori és egyéni
rendszabilyok iigyében minden egyes hatosig
intézkedik a maga hatdskorében és pedig
véleménylink szerint elengedhetetleniil sziiksé-
ges, ‘hogy a kovetkezbképen intézkedjék :

A cholera terjedését elémozditd zsufolt.
piszkos, nedves, szik, pincze- vagy més ehez
hasonlé Iakdsokat, ba kell még karhatalommal
is kifiritse és hogy az esetleg itt levd cholera-
{getegeket azonnal egy jarvanykorhizba szil-
itsa.

A cholerabetegeket rendes kocsikban szil-
litani egyatalin nem szabad. hanem ecsak az
e czélra szerkesztett ugynevezett beteghordozé
kosarakban.

A cholerabetegek az e ezélra berendezett
kérhézakban sokkal eredményesebben kezelhe-
tok, mivel az orvosldssal egyitt. a desinfectio
is azonnal biztosan alkalmazhato

A cholerdban elbalt egvének holttesteit
kelld desinfectio utdn a legrovidebb id5 alatt
kell eltemetni, minthogy ezek beleiben a fer-
1026 cholerabacillusok még mindig kimutat-
hatok.

A choleraban elhalt egyvének holttestei.
nek tovarsillitasit éppenséggel nem szabad
megengedni, sem a vasutakon. sem pedig s
hajokon.

Nem kevésbbé fontos, hogy cholerajér-
vany alkalméval a nagy kozonség a foganaths
veendd Ovd rendszabalyok feldl ne csak ideje-

Dezsd (hatdrozott hangon): Azt a
festményt én kildtem onnek valamikor, még
pedig sajat kivdnsagéra.

Mari (bAmulva): On! ... nckem?

Dezsd: Ugy van, én. S az a koril-
mény, hogy négy év mulva is itt talilom. a
kandalloval szemben, ahol a nék dbrdndozni
szoktak, azt a reményt ébreszti bennem .

Mari : Lassabban, kedves bardtom ! Most
mér kezdek visszaemlékezni. Csakugyan kér-
tem ontol valami képet emlékbe s valoszin,
hogy el is kildte.

Dezsé: Csak valoszinti ?

De én nem kaptam meg.
Lehet, hogy apAm kobozta el, lehet hogy esak
véletlenséghdl kertilt — a ;mdla’tsra.

Dezsd: A padlésra ?

Mari: Talan négy honapja, hogy Irén.
hugom keresett ott valamit s a sok folhal-
mozott thrgy kozott rdakadt e festménye,
amint az a kéményhez volt timasztva. Nagyra
volt iolfedezésével &8 mivel én is szeretem a
miivészetet, hat lehozattam s megtisatittat-
tam. Mondhatom, nagyon részorult!

Dezsé: On foldig sujt, barénd, de

vallja be, hogy csak kinozui akar.

Mari: Igazdn olyan gonosznak tart?
Nem biszi talan amit mondtam ? Ugy hat
nines egyéb hatra, mint hogy bebizonyitsam.
(Félre) A leczke kissé kemeny lesz, de meg-
érdemii ! :

tetem, hogy csak eros bizonyitékoknak adok
hitelt. :

M ari (nyomatékkal): No, ez elég erds
lesz! . . . Tolja csak kissé féire azt a képet
& falon.

Dezsad (bAmulva): Azt a képet?

Mari: Igeo, azt a képet. (Dezsd meg-
eselekszi s a falon egy nagy uyilas létszik,
mely s szomszéd szobaba vezet.) Ldssa. ked-
ves uram, 8z a misik szoba, hugom lakosz-
thlya & “is lefnyokra tgyelni kell s én azért
nyildst torettem s falon &t, hogy Irénnel a
nap és az éj minden 6rajaban cseveghessek.
Mivel azonban egy ablak nagyon elrutitotta
volna 8 szoba falait, hit az on festményét
haszndltam a nyilés elpaldstolasara . . . Ha
tudtam volna, hogy ez is . . . elenyész-
betlen nyom, tobb kegyelettel lettem
voloa irénta. (Meghajtia magit Dezsd elott)
Megbocsit, de még némi rendeletet kell ad-
nom ! (El jobbra).

jelentékenyen fogékonvabbd less.

kordn értesittesék, banemn hogy azok szigoru
megtartasars, ha szilkséges, még karhatalom-
mal is koteleztessek.

Az eliendrzésnek pedig n-ponkint  hiva-
talosan kell tortéunie, kiilonben az egész ovo
rendszabaly csak irott malaszt.

Figyelneztetni kell a lakossigot hirdet-
mények dltal tovabb4 arra is. hogy évakedjek
minden étrendi kihdghstol, kicsapongastol,
éretlen gvimolessk és mindenféle romlott
egészaégtelen taplalo szerek és italok, de kii-
lonosen & rossz ivoviz élvezetétdl, azonkivil,
hogy tartozkodjék. kiilonosen nyaron. a  kol-
basznemitek 8 kivér hus evésétol.

Az utezdk, kosterek. nyilvAnos helyek.
szinhdzak, kivéhizak, vendéglok. és magénla-
kisok tisztAn tartdsira a lehetd legnagyobb
gond forditando.

A bérkoesik 4ll6 helyeinek tisztintartdsa
és azoknak napoukint valo desinfectioja biin-
tetés terhe alatt elrendelendd.

A piacz orvos-rendorileg naponkint tobb-
seor legszigorubban megvizsgdilando. romiott
élelmi szerek. éretlen gyiimoles, 8 8 hamisi-
tott tej. melyeknek a gyomor és bélhuratok

eldidézésére nagy befolydsuk van, azonnal
megsemmisitendok.
Az arnyékszékek kozvetlen kizelében

fekvd kutak haladéktalanul bezdrandok.

Hézak. udvarok. istallok, mészirszékek »
legnagyobb mértékben tisztdn tartandok. A
gyirak és vigohidak mindenféle hulladéka,
szemét és tragvadombok azonnal eltavolitan-
dok: peezegidrok. Arnyéksezékek desinficia-
lisa és kiiiritése pontosan végrehajtando.

Szegényebb sorsu lakok desinficald sze-
rekkel hatosigilag ingyen litandok el

Az utezikseprése és on-
tozése semmi szin alatt sem
mulasztando el

A gvogyszerészeknek és ugynevezett dro-
guistaknak cholerajrviny alkalmaval barmely

egvszeril hashajto szernek orvosi rendelet
nélkil torténd  eladisa egyenesen megtil-
tando.

Cholerajarviny alkalmaval elegendd jé g
mar ideje kordan beszerzendd.

Jarvany-bizottsignak mentil elébb valo
alakitdsa a legszitkségesebb teenddk egvike.

Ezen bizotisignak feladatihoz tartoznék
egyebek kozott aztan az is, hogy a nyilvinos
helyek. utczak, kozterek és lakasok tisztan tar-
thsa felett éber figvelemmel O&rkidjek, to-
vabbé hogy ar egésiségiigyi szolgak hdazrdl
hazra jarva kozvetetleniil szerezzenek meg-

yozadést arrol, vajjon az ovo rendszabdlyokat
és desinfectiot pontosan megtartjik-e ?

A varosokat a cholerajarviany ellen leg-
jobban megvédik : a feltétlen tisztasdg, jo ivo-
viz, mértékletes életmod, tiszta talaj s a jo
levego.

Az ételek és italok élvezetében legven
mindenki mértékletes. s fodolog. hogy meg-
szokott rendes életmodjutol senki se térjen el,
sem a jarvany hirére. sem pedig annak ki-
torésekor.

Ovakodjunk az olyan ételektdl és italok-
tol, melyek esetleg hasmenést okoznak, mert
ez altal a szervezet a choleraméreg felvételére
Igy kuls-
nisen keriiljik az olyan éieleket. melyek bé
viztartalmuk kovetkeztében kinnyen okozhat-
nak hasmenést, mint p. o. a dinnyét. ugor-
kat. kukoriczdt, gombikat, nyers figét, szél-
l6t, sarga baraczkot stb,

Italunk tiszta. jo és szerves alkatrészeket
éppen nem tartalmazé vizbo]. tovabbé a bor-
bol és jol kiforrott sorbol, vagy dsvinyvizbol
alljon.

Azon egyéneknek pedig, kik sokat utaz-
nak és bort éppen nem isznak. killonosen
ajanljuk, hogy a2 egyes &llomssokon a vizet
tisztdn soha se igvak. hanem mindig borral
keverve. Ugyanezt ajinlhatjuk az aratoknak
és minden wnds mezei munkaisnak is.

Az drnyékszékek, peczegidrok s a tri-
e —————————————————— e e

Negyedik jelenet.
Dezsd egyedtl

Dezgé (a barond ntin néz): Kz mes-
teri 1ovés volt béroné. On nagyon szerethe-
tett. mivel ilyen kegyetlen. Milyen nevetsé-
ges voltam onhittségemben, mikor régi jo-
gokra hivatkoztam, melyeket senki sem ismer
it el!l _Klenyészhetlen nyomok“! Mintha
ilyesmi még létezne a mai viligban! (A fest-
ményre tekintve) Szegény lovagom, szomoru
szerepre vagy karhoztatva | Egy fali nyildst
palistolsz  el, miutha sohasem kiizdottél
volna vitézil vad ellenségek ellen. Igen,
de a legnagyobb és legveszélyesebb ellen-
ség 8 sertett nbi hiusig! Kzem nem
fog ki semmiféle fegyver! (A festmény
elott 4llo asatalra tdmaszkodik) Isten veled.
nemes vitéz! Te maradsz, én pedig megyek,
mert nines mar itt mit keresnem. A jo Lajos
legydzott, mert . . . nos igen! mert a tivol-
levokre senki sem gondol ! Isten veled. kirily-
menté druszam ! Csak 6rizd jol azt a fali
nyilist ; légy diserét és ne lesd ki a kis ledny
titkait. (Az asztalra tekint, nagy meglepetés-
sel) Mi ez ? Egy név a porba irva! Az én
nevem ! . . . Dezso! . . . Kiprizat ez ? ...
Ki tehette ? Ki irhatta ? . . . Senki mds mint
Mdria . . . . Buszke asszony, ez volt az utolso
ts legnagyobb sértés. Azt akartad jelezni.
hogy nevem csak porba valo. kgy lehellet

. ¢ mindennek vége ! Kz aztin az ,elenyesz-

Dezsé (moolyogva)" Flére figvelmez | hetlen nyom 14 (Gondolatokba mélyedve all

meg a festmény eldtt.)
Otodik jelenet.
Dezsgd Irén.

Irén a kozépen): Az inas mondta,
hogy Mari mir hazajott. De nini, egy ide-
gen ur? Nézi az asztalt. Mit bamulhat
rajta ? Talin esak nem azt a porréleget? (Ko-
heesel).

D) e 2 5 6 (hitrafordul, meghajtja maght):
Kisasszony . . .

Irén (ijedten hitrdl vissza): Szent Istent
Dezst !

Dezsd (bamulva): Kisasszony, ismer ?

Irén (elrejti arczat kezébe): S ne ve-
zess minket a kisértethe s 6vj meg minden
gonosztol ! Amen !

Dezsé (m. f): Kérem, mit jelent-

sen ez ? :
Irén (toltekint): A kép isa falon fugg,
8 6 mégis itt All elbitem ! .. . Nem értem !

Megill az eszem !

4

gyadombok kozelében fekvd kutak vizét inni
nem szabad,

Igaz, hogy ezt konnyd kimondani, de
most mir az 8 kérdés, hogy miképen intéz-
kedjiunk ott, a hol az ilyen kutak egyéb te-
kintetben hézagpotlok s csak az ivisra nem
alkalmasak ?
el Ilyen esetekben a vizet is desinfieidlni
zell,

Nem eléggé ajanlhats, hogy a tiszta-
zégra mindenki a leguagyobb gondot for-

itsa.

Tandesos a lakisokat naponként tobbszor
szelloztetni s & fehérruhfkat és dgynemieket
gyskran véltoztatni,

Igen ajinlatos tovAbbi a firdés s gya-
kori mosakodds, természetesen a kelld ova-
tossig mellett. Az emberi testnok tisztén
tartdsa és edzése, a szervezet ellenallisit jo-
lentékenyen emelik a jirvinynyal szemben.

A ruhfzat megvilasztisingl az idojards
az irnyadé. A ruhdzatnak olyannak kel
lenni. hogy a testet szilkség esetén minden
meghilléstol megovja.

Kilonos gondot kell forditanunk a lébak
és az altest melegen tartisira,

Cholerajarvany alkalmaval, hitvosebb idé-
ben tanicsos az altesten flanell has-ovet hor-
dozni,

Keriilniink kell a kicsapongisokat, az éj-
jeli tivornysikat, az iszikossigot 8 minden ki-
meritd munkat. Uvakodjunk tovibba minden
lelki rizkodastél, félelemtol és alaptalan aggo-
dalomtol, mert ezeknek a szervezet gyengité-
sére szintén jelentds befolyasuk van.

Szoval, arra torekedjiink, hogy ne esak
az utezak, koazterek, udvarok, lakisok és Ar-
nyékszékek stb. legyenek tisztik, hanem hogy
a kelld tiplalis és testiink kifogistalan tisztan
tartisa kivetkeztében, egészségesek és erdsek
legyiink.

Erre vonatkozolag ismételten kell hang-
sulyoznunk, hogy a cholera kitorése alkalmsi-
val & szegény, munkis nép nyomorusiganak
enyhitése ¢s a jarvanytsl valo megkimélése
végett leves- és theaosztd intézeteket és nép-
konyhdkat kell szervezniink, hogy azokban
legalibb a legszikségesebb taplalo szereket
kaphassak.

A cholerajirviny alkalmival a legkisebb
hasmenésekre is kivalo gondot kell fordita-
nunk.

A gyomornak és beleknek csekély ban-
talma is jelentékenyen fogékonynys teszi a
szervezetet a cholerabacillusok felvételére. Az
ily esetekben, de kilénosen a hasmenések
alkalméval, mig a hazhoz orvos érkezik, czél-
szerft, ha az illetd egyének Agyban marad-
nak és csokoladét, makkivét, vagy esetleg
langyos, j6 viorss 6-bort isznak a belek &t
melegitése szempontjihol.

Ha azonban a cholers. az 0vd rendsza-

bilyok ellenére is kitort, azt nem szbad el-
titkolni, hanem a jarvinybizottsignal haladék-
talanul be kell jelenteni, hogy a jarvény el-
fojtdsdra és elszigetelésére minden lehetdt
meg lehessen tenni.
— Az egyéni ovo rendszabalyok kizal meg
kell még végil emlitenem azt is, hogy azon
hizat, hol a cholera kitorl, tokéletesen el kell
szigetelni, & rokonok és més egvének litoga-
tasdt pedig lehetdleg korlatozni.

A hiéz tobbi lakéi pedig. s mennyire
csak a korilmények megengedik, mar ideje-
koran menekilljenek az illetd hazbol, sbt ha
lehetséges, még a virost is hagyjik el.

Nem csekély gondot kell még arra is
forditani. hogy a butorzat esak az elkeril-
hetetlentil szitkséges térgyakbol 4lljon az
olyan szobikban, a hol cholerabeteg fekszik.

Egy hézban sem szabad a cholerateteme-
ket 24 ordnal tovabb tartani. Ezen idé alatt
is szikséges azokat sublimat-oldatba martott
vaszondarabokkal betakarni, vagy pedig a szo-
baban, hol a choleriban elbalt egyének holt-
teste van, chlor vagy kénessav-gozt fejleszteni.
A cholerdban elbalt egyének koporsoiba chlor-

D ezs: Bocshsson meg kisasszony, ha
megijesytettem.

Irén : Hozzdm beszél. Talin még sem ki-
sértet ? (Dezsdho®) On esakugyan él?

Dezs 6 (nevet): Mindenesetre, mivel-
hogy itt allok on el6tt.

[rén: S bizonyos On abban, amit
mond ? *

Dezso: Mir amennyire ember tiszté-
ban lehet dnmagéval.

Irén: 8 nem kisértet ?

Dezsd: De kérem, mi jut eszébe!

Irén: (fllénken) : Néazen csak a falra:
az & kép oft . . .

Dezsdé: Ah! mar most értem!
lepte 6ot & hasonlatossag.

Irén: Eltaldlta.

Dezsd: S mikor engem megpillantott,
azt képzelte, hogy Dezsé lovag leszallt a fal-
rol és fényes nappal kisért.

Irén: Hit nem ugy van?

Dezsd: Biztositom, nem!
smennyire ember csak élhet.

Irén: De magyarizza meg ; hennan e
feltiné hasonlatossig ?

D ezs 6 (habozva) : Puszta véletlen . . .
Semmi egyéb ! (félre) Csak nem mondhatom
neki, hogy névére szamara festettem.

Irén: Milyen kér?

Dezsé: Hogy élek?

Irén: Dehogy! Azt sajnalom, hogy
mér most nem abrandozhatok tobbé ~ Dezsé
lovagomrol !

D e z s 6 : Hogyan, 6u dbrindozott rolam ?

Irén: Nem 6nrél, hanem a lovagrol.
Mi ketten olyan jé baritok voltunk: elmond-
tuk egymdsnak minden titkunkat, megosztot-
tuk minden oromiinket és banatunkat. O re-
géket mondott nekem a hos lovagkorbol, én
pedig virdgokat hoztam neki és Adpoltam se-
beit. S most ennek orikre vege.

Dezsd: Miért voina vége ? Hisz itt
vagyok én; semmi ellenvetésem, ha . . . -

1r é n (megnézi) : Az nem lehet ! Igazin
kér ! O olyan sok szivességet tett nekem . ..

Dezsd: A tobbi kozt, a nyilast masz-
quierozta oft a falon ?

Irén: Hogyan ? mir

Meg-

Bn  élek

ezt is tudja ?

akkor talén mégis valami hazajérd lélek ?

D e 286 (bAnatosan) : Akinek nincs ott-
hona. Egy olyan arnyék-féle, amelynek nem
is volna szabad ide jonnie, mivel csak dbrénd-
jaiban hdborgatja !

meszet kell hinteni és azokat mély sirba he-
lyezni.

Cholerajirviny alkalmival a jo, tiszta
ivoviz megbecsitlhetetlen. Ha tebat a vig rossz
¢és szerves alkatrészeket tartalmae, ezt szintén
desinticidlni kell.

Ez a kivetkezdleg torténik: a) A gyanus
vizet fel kell forralni. Kz altal a fertozd bacte-
rinmok elpusztulnak,

A forralds utin, mielstt a vizet megin-
nok, vagy frissen kiizzitott durva szénporon,
vagy finom kaviesrétegen, vagy e czélra ké-
szitlt agyag edényen szinjok meg. A cholera-
iriléket tartalmazo drnyékszékek kozelében
fekvo kutak vizét esak is igy szabad ivésra
hasznalni. A fott viz, igaz, hogy izetlen, de
ezen 3 levegivel valo Osszerizas utdn  segit-
hetitnk. b) A zavaros vizet, mielétt meginnok,
finom kavies-réteg felé kell onteni. vagy pe-
dig azt tiszta jegeczes szoddval keverni — 12
liter vizre 4 gm. jegeczes szoda veendd — s
12 orai allds utdn a fentebb elmondott mé-
don, ps  kaviesrétegen

vagy pedig szén és
megsziirni.

Az imént felsorolt intézkedések végrehaj-
tisara okvetetlentl sziikségesek & Ilakossag
felviligosodottsaga, lelkiismeretes es  tetterds
kizremitkidise és pénzbeli aldezatok.

HIREK

Arad és Vidéke.

— Tabajdi Karoly foispin ur egészségi
Mlapotiban a javulis tartos.

— »A feltalalhatlanok.“ Lapunk osztat-
lan tetszésben részesiild  regénykozleményét
tirezarovatunk mai kozlése erdekében, egy
napra félbeszakitottuk. A mai szamunkban
kizolt vigjdték ugyanis nagyban veszitene
hatisibol, ha két szimban kozélttk volna ;
masrészrol azonban terjedelme miatt lehetet-
lenné tette a regény folytatdsit. Meg vagyunk
gyduidve, hogy az .Klenyészdé nyo-
mo k“, TaAbori Robert ur e inom humoru
vigjatéka karpotolni fogja olvasdinkat a koz-
bejitt viltozisért. Regényfinket lapunk hol-
napi szamdban tovibb folytatjuk.

— Zaitsek ezredes térparancsnok a
kirAly O Felsége szitletésnapja alkalmabol 20
forintot adott a virosi szegények javira, mely
sszeg & polgdrmester 4ltal f. ho 18-4n fog
kiosztatni.

— Arvikat vesznek fel. Az aradi polgari
Jotékony ndegylet arvahizaba 2 Arvit vesz fel,
E két helyre jelemkezni lehet f. augusztushd
29-én délutan 5 oOrdig az egyleti drvahdzudj
(Teleki-uteza.)

— Egészsagilgy. A virosi féorvos dvist
enielt & kofak azon cljirdsa ellen. hogy a G
bejivd vidéki koesikat midr reggel 5 drakor
meerohanjik és a bozott gyimélesoket elsze-
dik. Ovasiban azt a javaslatot tesa, hogy 7
ordig, vagyis & mig & gyOmdilesik atvizs-
ghlva nincsensk. az elirnsitis. tibiaaask dheibdgm: oo - -
ez idoponton tul esak azoknak engedjék meg
az eladdst, a kik a vizsgdld  biztos altal kigl-——
litott igazold jegyet elbmutathatjsk.

— Diszos eskiivé. F i x e k Istvin magy.
kir. honvédhadnagy tegnap este héc és fél
orakor vezette oltdarhoz G yulai Mariska
kisasszonvt, G yulai Istvin, 82 ,.Arad é8
Vidéke* derék kiadoja. bajos és szép mivelt-
ségll lednvat, a minorita atydk templomdiban.
Niésznagvok voltak: M i11ig Jozsef polgirie
iskolai igazgato és Z i m m er Alajos nyn-
ugalmazott penzigyi biztos. Az eskiivon fé-

Irén (félre) : Szegény ember, milyen
szomoru ! (hangosan) Ne vegye olyan komo-
lyan szavaimat. Hisz az egész esupin gyer-
meki képzelodés. Sajatszert kortlmények koat
talaltam e képre. Féléve, hogy szilletésnapo-
mat dnnepeltem, (biiszke hangsulyozissal) mar
tizendt éves lettem ! Néném megengedte, hogy
kilépjek az iskolabol 8 .én a kémény mogé
akartam elrejteni azt a taskat, melyben kiny-
veimet tartottam, mig az iskoliban jirtam.

Dezso (nevetve): Nagyszerd gon-
dolat !

1rén: Meghiszem! Otf esakugyan nem
talalja meg senki! Amint el6buvok a kémény
mogill s félve tekintek koril, nem leselke-
dett-¢ valaki utinam, egy keretet pillantok d
meg, mely a kéményhez volt tamasztva. ki- -
vanesi voltam, hogy mi lehet beune. Kifelé
forditom, de nem lattam semmit, esupin egy
lovag fejét; a tobbit ellepte a por. Lk pilla-
natban kereszthltort a napsugdr a padlasnyi-
laison. a lovag fejére sititt, s nekem ugy tet-
szelt, mintha sz konyirogve nézne rim, s azt
akarnié mondapi .

Dezsd (kissé elérzékenylilve): Szaba-
dits ki ebbdl & helyzetbdl, mely nem hos-
zam illo.

1rén: Elalilta. 8 én megsajniltam,
addig kértem nénémet, mig & is megengedte,
hogy a képet lehozassam a padlisrél. Magam
tiszlitottam meg & portél. Aztin az én esz-
mém volt, hogy e nyilis elpalistolisira hasz-
naljuk. Nem is képzelieti, milyen szép, ha
este meggyujtom a lampit szobimban, s ide
Jovok a képet nézni. Mintha valamennyi alak
megelevenillne, de kalonosen a lovag olyan
szép, olyan hosies,

De 280 (félre) : Kegyetlen asszony ! ezt
elhallgatta! (Hangosan) S ezt a nevet is
dn irta a8 porba?

Irma (le akarja tordlni az asztalt, de

Dezsé  utjat  allja) :  Pedig helyesebb lott
volna, ha leporolom az asutalt ! (Klpirulva.)
Ne tessék azt hinni, hogy rosz gazdasszony
vagyok ! Tegnap este eifelejtettem a lovag-
nak virigot hozni s azérl irtam oda ma reg-
gel, hogy eszembe jusson, mikor rendbe ho-
zom ezt & Bzobaf.

Dezsd: Tudja-e kisasszony, hogy sza-
vai nagyon biiszkéve tettek?

Irén: Szavaim? Nem értem. . .

Dezsd: Mert az a Dezsd, akit oo
anoyira . . . tisztel, az sajitképen én vagyok.




. 68 dbrandozni, © A ledny eltdntornit és

nyes ndsznép jelent meg. A esketési szertar-
tis utan a ,Kehér kereszt’ egyik kilon
termében szikkebb kort lakoma vol. Legdszin-
tébb  szerencsekivanatainkat tolmiesoljuk a
szép frigyhez !

— Honvédek athelyezése. A ,Katonai
Lapok“ tudositisa szerint, — mint mir la-
punkban is emlitve volt, — a Boros-Jendn
székeld m. kir. 4-ik honvéd féldandirparanes-
noksag rovid ido alatt Nagyviradra fog at-
helyeztetni, miutdn a lakdsviszonyok a rendes
elszallasoldst meg vem engedik. Mig Nagy-
varad -nemcsak a helyiségeket ajinlotta fel,
hanem még egy laktanyat is 1gért szamukra,
melynek épitését mir meg is kezdették. Mi-
don ez elkesziil, még a 9.1k houvédziszloalj
is oda fog menni és Boros-Jendn esuphn az
ugynevezett arad-zarindi 12-ik zdszloal] ma-
rad véiglegesen.

— Cholera nostras. Brangyin
Gyorgye kuvini lakos f. ho 13-an a cholera
timetei kozott betegedett meg. Kisiilt azon-
ban, hogy esak cholera nostras-a volt és mar
ebbdl is kiépiilt.

— A budapesti honvéd-allomasparancs-
noksag sirgonyileg tudatta, hogy a ma meg-
ejtendo laktanya felulvizsgilat és osztilyozds-
hoz B la n ¢ fOhadbiztos is megeérkezik, hogy
8 katonai bizottsag tagjaként vegyen részt
abban. E vizsgilathoz kirendelt katonai és
polgari bizottsagok tagjainak névsorat mdir
hoztuk lapunkban, most még esak annyit
jegyeziink meg, hogy ugy a Kossuth-utezai
gyalogsigi, mint a vasartéri lovassigi Jak-
tanyik (melyek a viros tulajdondt képezik)
felulvizsgilata és osztilyowisa a czélbol tor-
tenik, hogy ennek utjan megillapithaté legyen
8 dijosszeg, melyet a kinestir érettok fizetni fog.

— Ongyilkossag. Lukétsi Mihialyné,
szill. DAvid Julia, nagyviradi ut 10-ik szim

alatt Inké asszony, tegnap este 9 éra thjban

ismeretlen okbol, szerecsikiat vett be. A hely-
szinén azonnal megjelent dr. Pozsgay fo-
orvos &8 ellenmérget adott nekn, de ennek
daczdra allapota életveszélyes,

— Az aradi iparos ifjak onképz6- és
betegsegélyzd egyletének modositott alapsza-
bilyai jovahagyasi zdradékkal elldttattak.

— Szerencsétienil jart aradi munkas.
Budapesten vétkes vigyazatlansig aldozatiul
esett vagirnap este ¢ orakor egy aradi szit-
letésih napszdémos, Szelencsik Lénard. A
kiolsé soroksari uton a Gregersen telep és a
spodium-gyar kizott egy csatorna éppen ak-
kor omlott be, mikor 6 benne doigozott és
8 lezuhano fold egészen eltemette. A buzgd
mentesi munkadlatok daczéra, csak a holttestét
huzhattdk ki a toldréteg alol
- — A svab kalandja. Schlauch Réza
aradi illetoségii 17 éves hajadon. Perjamosrél
gyalog indult haza felé és midén Zadorlak ¢és
Uj-Arad kozé ért, talilkozoit egy svib gazdd-
vol, ki kéuyelmesen pipdlva hajtott végig a po-
ros orszdguton. Mikor a lednyt elérte, egy pil-
lantist vetett red és ez elég volt, hogy szivének
osszes daemonjai felébredjenck szenderitkbol. A
csdb eszkozét vette elé és élenk szinekkel kezdé
rajzolni, hogy windé kellemes az, kocsin utazni
feliilt,
(t. i. a kocsira). A .gyonydrii  vidék répilt
sgemeik eldtt és az drnyas fik enyhetaddan ta-
kardk el a kivanesi nap elél dket. Most meg-
lussultak & lovak léptei, wajd egészen megdllot-
tak. Egy kis oaz volt, koriilvéve siiri lom-
boktél, hol csak & patak csergedezése zavarta
az. andalit csendet. A természet nagyszeriisége
egészen elvond figyelméta hilgynek a konyori-
letes lovagrél. - Ez killonben igy volt jol, mert,
ha redtekint, hdt rémiilt sikoltisban tort volna
ki. A svab nem vala tobbé a koesin; hanem
helyét egy oridsi kiralytigris foglaita el, mely-
nek tdgulo orriukai ee feldlé sirénye vészt joven-
dilt. A szegény dldozat még nem vett észre
semmit. No most! . . Kgy vdgyreljes orditds
e ———————— " —————— ]

Irén: Ah pem! az egészen més!
Az egy magasztos alak, egy hos, egy lovag!
llyenrol minden lanynak szabad dbrandozni.

Dezsd: Rolam természetesen nem !

Irén: Nem tudom, nem ismerem
eléggé,

Dezsd: Nagyon szeretném, kisasszony,
ha nem restelué a faradsigot, velem is meg-
ismerkedni.

Irén (félénken): Mi czélbol ?

Dezsd: Lassa. kisasszony, a mai kor-
beli férfiak sokkal rosszabb helyzetben vannak,
mint & lovagkorbeli hésok. Ritkan van alkal-
muk bebizonyitani, hogy mit és mennyit ér-
nek. A lovag mindig fegyverben mutatta be
magit holgyének, troubadourok zengték el
héstetteit ; mi ellenben csak a szalonban mu-
tathatjuk be magunkat frakkosan és keatyiiben.
Azok kiizdhettek holgyik biriséért, mi esak
farsdozhatunk érte. A kizdelem nagyon regé-
nyes, ellenben a fdradozds nagyon prézai.

Irén: Oh! én pem talilom!

Dezsd: A nék helyzete is mds volt.
A kizépkori holgy tvegbe karezoltn gyémint-
javal lovagja mevél, on a porba irta azt.

Irén: Deé uram!

Dezsd (kérb hangon): Sérti taldn, hogy
lovagjéanak képzeltem magamat ?

I rén (lesitott szemekkel) : Nem.

Dezsd: Autdn jobban is tetseik ne-
kem az njabbkori folfogds. Az iUveg nagyon
kemény, s por lagy s kozelebb &l hozzank.
Mert ugyanabbol az anyaghol ven, mint mi.
S végre s kozeépkori holgy gyémantial irt, on
pedig e rozsis ujakkal. (Megesokolja Irén
mutald ujjat),

Irén: De uram . . .

Dezsd: Un nem is sejti, kedves kis-
asszony, mi jot telt velem! Dezsd lovagot
kiszabaditotta a8 magdnybol s ezzel egyiitt az
én szivemnek is adott kedves lakét. Vajha
meghililhatndm e jotéteményt !

Irén: Nem érdemelek halat, mert. . .

Dernsd: Mert? :

Irén: Upy az epyiket, mint a mésikat
szivesen cselekedtem | (Klfut a kozépen).

Hatodik jelenet.

M ari (éppen akkor lép be, mikor Irén
elfut; bimmlva tekint utdna): Un még itt,
uiem. Mit jelentsen ez ?

Dezsd: hogy még itt vagyok ?

és a tigrie rajta termett. A ledny azonban nem
veszté el lélekjelenlétét, hanem kirmeit az ellen-
félbe véjta. A tigris szemei tiizet hdnytak és
fehér fogait vsattogtatva csapott a ledny habtes-
tére. Az végig rdntd kormeit a sziros pofdn,
lerantd rola a bort, ¢8 — elveszté  eszmdletét,
A lovak észrevéve e boéditd latvanyt, tovara-
gadtak a szekeret és egész Uj-Aradig meg sem
allottak. Itt tért magahoz a ledny és hadmulva
latta, hogy a tigris nines sehol és ujra a svéb
iilt ott a bhakon. A ledny itt leugrott a kocsi-
rél és sirdnkozva beszélte el esetét a szolgabiré-
nak. Kz tovibb adta a hirt, egész az aradi va-
roshazig ¢és itt aztan kérdére fogtak a svahot:
hogy hol a tigris ? — Kz persze nem tudta meg-
mondani ¢8 kinjaban 100 fret igért, csak ne kérd-
jék médr. A ledny azonban szerette volna tudni na-
gvont és nem is akart kivinatatol eldllani 2000 frton
alol.  Mindenki belitta kivinsiga jogosnltsagdt,
ceak & svib nem, a ki sem tigrist nem akart
mutatni, sem 2000 frtot adui.  Igy aztin a svibot
tették kalodidba o tigris helyett, hol gondolkezhatik
rajta. milyen kiar az, hogy a ndk kozitt olyan
ritka egy Miss Cora, a ki szembeszill
bérmiféle tigrisével a vilagnak.

— Elgazolt kis leany. Tegnapi lapunkban
emlitettitk, hogy a lovonatu vasut egy kis-
gyvermeket elgizolt, kit a korhdzba szdllitot-
tak. Mint njabban értesiibiink, a kis ledny teg-
nap estefele sebeibe belelialt.

— Sok a szerb tovis. A szerb tivis
néven ismert novény a megyében igen el-
szaporodvan, az alispin felhivta a szolgabirdi
hivatalokat, hogy tegyenek intézkedéseket ki-
irtasuk irant.

— Dithongd paraszt. Sztankovits
Mihily, kasza-uteza 26-ik szdm alatti  lakos,
tegnap délutan jol bebovozva tért haza és a
kapuban ilo feleségével és 4 éves kis leAnyd-
val veszckedni kezdett. Mindinkibb neki da-
hidve, egyszerre felkapta gyermekét és ugy
vigta 8 keritéshez, hogy koponyija
megrepedt Azutin az asszonynak esett
neki és eldbb jol megvervén, a sirba lokte
és taposmi, gyomoszolni kezdé. Kgy rendor
arra vetodvén. meglitta a dolgot és megva-
salva a vadallatot. bevitte a rendirséghez.

— Megszokott szolga. Herberger
Janos glogovaczi lakos, Sirifdn Pivel nevit
szolgija megszokott. Koroaik.

— Merész tolvaj. Gyukits Miklos
sgamvevd fohadnagy lakdsinak (Vesselenyi-
uteza 38. sz.) kertjébol f. ho 15-én  délutan,
az ott levd asztalrol ellopta  valaki  értékes
ezlist dohdnytartojat. Paratlan  merészséggel
keliett a tolvajnak rendelkezni, hogy (ényes
nappal be merjen hatoluni egy keritésse] koril-
veit kertbe, a hol birmely pillanatban észre-
vehetik. A fohaduagy gyanuja egy a  szom-
szédban lako kidarlegényre esik, de még nem
sikeriilt eredményt elérni.

— Katonai szikevény. Do me Lajos
honvéd kizlegény, ki mar egyszer megkisér-
lette & szokest. & fegyvergyakorlatok elol ujra
megszokott. Mint desentort orszigszerte k-
roeik .

- — Talalt pénztarcza. Kiviticsdn
Jozsel mésziros tegnap delutin a Vesselényi-
uteziban egy pénztarezit talilt. Igazolt tulaj-
donosa a8 rendorségnél dtveheti.

" — Megszokott pekinas, K 1ain, hely-
beli siitomesternek R é pdis i nevll inasa meg-
szokott, de idejekorau® megesipték és  bizton-
sigha helyeztek.

Hazank és a fovaros.

— A tréndrokos Gorgényben. A tron-
orokos lejovetele az idei gorgényi vadiszatokra
most mar bizonyos. A vadiszatok — mint a
SKolozsviri Kozlony* jelenti — szeptember
végén, vagy oktober elején veszik kezdeti-
ket. Az elokészitletek (Gorgényben mir is nagy-
ban folynak a tronorokds fogadtatdasira. Giir-
sik Jdnos oszt. tandesos. erdoigazgatd a
kozelebbi vonattal randul ki Gorgénybe meg-
e ————————————— . - A ——————

Mari: Az is .. . s a tobbi

Dezsd: Kz azt jelenti, hogy van sze-
renesém Ontol huga kezét megkérui.

Mari (bamulva): Mit beszél ?

. Dezso: Mi ketten tévuton voltunk.
¥n hittem elenyészhetien nyomokban, melye-
ket az érzés a szivben hagy, de on gyoke-
resen gyogyitott ki e tévhitembol.

M ari (némi zavarral): Ne vegye rosz
néven, trefa volt az egész!

Dezs d: De a tréfa nagyon fijt és
esaknem elrabolta hitemet 6nmagamban. Hat
én olyan semmi ember vagyok. hogy vala-
mennyi jo tulajdonsdigom nem elég egy bil-
nomet ellensulyozni ? gy né, aki vonzalom-
mal volt irdntam, négy ev mulva mar emlé-
kezni sem akar a vonzalomra.

Mari: Ennek mis az oka. Megtudja
majd . . . egyszer . . : taldn késibb.
 Dezsd (mosolyogva): S ha mér tud-
nédm ? Azt hiszem, némi osszekottetésben 4ll
Lajos baritommal ! (Kszreveszi Mari zavarit
és masra fordilja a beszélgetést,) Ide nines
is szitkség arra, hogy megtudjam. FKgy an-
gyali lény véllalkozott arra, hogy mitemet
visszaadjas . . .

Mari: 8 e leny neve?

Dezsé (félre): Neve? Lelkemre. azt
még nem {udom ! (hangosan): Az a lény az
on huga. Mikor 8n érzelmeimben olyan mé-
lyen megsértett.s

Mari: Mikor én ont hiusdgiban olyan
mélyen megsértettem . .

Dezsé: Nem tagadom, hiusigom is
meg volt sebezve, de -a szivé volt az elsdseg
8 fajdalomban. Kl akartam rohanni, meg-
semmisiilve, magamon kiviil ; de ekkor erre
az asztalra esett tekintetem s a vékony por-
rétegben, mely azt fodte, nevemet taliltam
irva. (Nyomatékosan) Huga irta ide !

M ari:Irén ? S mit kovetkeztet on ebbdl ?
Tobb hitelt adna ezen nag{on is elenyészd
nyomnak, mint szon mdsiknak. melyet el-
enyészhetetlennek tartott, de amely nagyon is
mulonak bizonyult. Oh, férfiak hiusiga |

Dezsd: Asszonyom, amit on  mond,
nem sebez tobhé, mert én nem & mulo beti-
nek hiszek, hanem az él6 szonak !

Mari: lrén 4rulia volnael, hogy sze-
reti ?  (Dezsd int fejével) Arrol esakhamar
meg fogunk gyozddni !

- Dezsd (ijedten) :
kedni ?

Mit akar esele-

tenni & szitkséges intézkedéseket. A’ maros-
vasarhely-szaszrégeni utvoualon megillo helyiil
a tronorokos reszére egy diszes pavillon épil,
melynek munkilata ldzas sietseggel folyik,
Gorgényben a kastélyban, parkban tetemes
dtalakitasok, disszitések eszkiziltetnek. A vad-
allomény igen kedvezo. Minden jel arra mu-
tat. hogy trondnokosink vadasata a legked-
vezobben fog az iden is kiiitni,

— Liszt Ferencz végrendelete. Igy ir-
jak Weimarbol. Még 186G1-ben esinilta. vég-
rehajtoul Sayn Wittgenstein Karolina herczeg-
not nevezve meg. Dr. Brichta béesi tigyvéd
Liszt volt jogtandcsosa és meghatalmazottja
Jjelenleg Weimarban idoz a hagyateki iigy ren-
dezése végett. K ho 2-an bontik fel a vég-
rendeletet Vagyon nem sok maradhatoyt hit-
ra : de arégibb diszajandékhol, butorokbol sat.
sok van még egyttt. 1) targyak mar évek ota
kitlon helyiségben vannak felhalmozva, mely
Lisat legutolsé weimari lakdsa mellett fekszik
Bajreuthbol meg azt irjik, hogy meg folyvast
érkeznek koszoruk a mester sirjara. kRddig
mar tobb van hatszizndl. Sirjat nagyon sokan
nezik s leinya is majd mindenuap meglitogat-
Ja. Beszélik, hogy a végrendelet szerint : Liszt
esakugyan a Budapesten vald eltemetést ki-
viinta volna.

— Egy elziiliott typus vége. A sokak
altal ismert oreg. Karay budapesti fiskilis
meghalt. Valaha Kossuth titkdra volt. Nem
fogadta meg egykori fonikének jotandesit,
hogy rakjon félre dreg napjaira, 6 bizony
nem {orodott a jovével, utoljirs igen sziken
élt 8 e ho 11-dikén a Rokus-korhazbol te-
mették el. minden kiséret nélkil. De nem ott
halt meg. Mult hétfon a takaritondje talilta
halva szobdjiban, & karos székben Vidim em-
ber voli valaha, a Kunsighdl valo, egykor
eleven juritus, késbbb iigyvéd. a ki — mint
beszélte — utazott Azsinban. de esalidot al-
kotni, vagyont szerezni elfelejtett. Kevés
igényit iigyvéd volt. Utoled tgyvedi szdamliji-
ban — ina a F. L.“ — ket forint arra van
szamitva, hogy . tizszer volt az drvaszék-
nél s gyengelkedvén, tarsaskoesit volt
kénytelen haszndini.* Ez jellemzo adat, mélto
rola beszélni, ha nem is volt koszoru a ko
porsdjan & ha nem is kisérte egy ligyvédtarsa
gem. Utoljdra ¢sak hirom eliense maradt.
.90 emberek, — mondta rolok, — kik nem
hagynak elveszni.* Kgyik adott neki évi 250
frtot; a masik hetenkint hat forintot, sot vég-
napjaiban 80 frtot is gvhjtott szamdra ; a har-
madik egy kalapgydros. ki minden szamlajakor,
uj kalapot adott. ,Annyi kalapja — mondf
vigan Karay Lajos — nines egv gavallérnak.
meg & korméanyelndknek sem. mint nekem.*
Talaltak is a hagyatékdban vagy otven darabot.
Péuzt nem taldltak, Annak 0 nem volt az em-
bere.

— Riivid hirek. A Vander Hoven
b i réné iigyében szerepld Adler Teréz szii-
lésznt, vasirnap délelott veje kezeasége mel-
lett szabadldbra helyezték. A rendéri nyomo-
zdsok ez iigvben be vannak fejezve, s mdr je-
lentés tétetett az ligvészséghez. — Dr. Ko -
vdes Palt vasirnap temették el Gyoritt. A
temetésen ot volt & viros szine-java. a megvé-
bol is igen sokan s egisz néptomeg. Hatisigok.
tostiiletek s egyletek koszorui beritik a kopor-
s6t. Az egész viros a legdszintébben osztozott
a gydszba bornlt csaldd mély bdnatdban. —
Homiesk 6 Athandz rajzols, ki s Témar
derék fidt maga ellen a folképelésig folingerlé,
nyilatkozott, hogy 6 nem rossz akarathél, hanem
ittasan bantalmazott, & rendirségnél tett folje-
lentést visszavonta 8 most lovagias nton akar
végezni; csakhogy 8o ki egyszer a rendérség-
hez futott panaszdval. az eljitszotta a lovagias
utat. — Ruzicska Ede dllamszéki hivatal-
nok hasonlé nevit 18 éves fia elhunyt. Haldldt
genyvériiség okozta, mely onnan eredt, mivel
dagadt inye és ldza daczira egy fogdt kihuz-
tak ; az apa vidat emelt az ellen, a ki eat
megtette.

ettt S —]
Mari: Idehivom hugomat.
Dezso: De kérem. .
Mari: Semmi de! Vagy, vagy ! (Az
ajtohoz megy) Irén, jer csak be ! .
Dezsd: On kegyetlen jitékot ttz ve-
lem, asszonyom | :

Utolsé  jelenet.

I1rén (kozépen) : SzdlitottAl néném ?

Mari: Igen. Kz az ur itt, Birody
Dezsb grof, megkérte kezedet. Mit szolsz
hozzé.

Irén (zavarral) : De néném, én nem tu-
dom. . . .
Mari: Nem tudod? De en tudom azt,
hogy volt egyszer egy kis liny. aki Abrdndo-
zott egy kozepkori lovagrol, aki nénje szoba-
jaban le volt festve. Egy napon megunta a
lovag a csendes abrindot & leszillt a falrol,
hogy ostromolja & kis leiny szivét. De sze-
rencsére ott volt az okos néne, aki igy szolt:
.Lovag ur, ez illetlen magaviselet. . . .

Irén: Hogy mondhatsz ilyesmit?

M ari: Oh! mir megszélaltil. A néni
igy szolt : ,Lovag ur, ez illetlen magavise-
let ! tessék visszamenni a falra s  megvirni,
hogy mit hatéroznak on felett.“ Krre a lovag
tiltakozni kezdett : hogy van neki joga lelépni
onnan, mert mint a régi mesekben szokis,
egy vardzsszot irtuk bivos pialczaval a  porba,
melyre neki ki kell szabadulnin a biivoletbdl.

Dezsd (esengve): Ugy-e, hogy kell?

Mari: De & gonosz  néni folytatta:
L Biivos szd ellen bivds sz6. En is irok oda
valamit s akkor vége 8 kisértésnek. (Oda
megy az asztalhoz s irni kezd a porban).

Irén (félre): Vajjon mit fog irni?

Dezsd (félre): Osak nem érulja el,
hogy 0 miatts jottem ide ?

Mari: Most pedig, lovag ur, tessék ol-
vasni !

D) ezs o (habozva kezdi, aztin Srommel
folytatja) : ,Dezsd és Irén, szeressétek egy-
mast! én akarom ! Ah! asszonyom! milyen
jo én!

Irén (megolelte nénjét)!
néném !

" Mari: Csodds alkotds az emberi sziv!
Ki mondhatjs meg, hogy milyen érzés az, a
mely elenyeszd, vagy elenyészhetlen nyomot
hagy benne!

(A foggony legordl)

Kedves

A nagy vilag.

— Az dngyilkos kirdly szivurnaja. Azt
az nrnat, 8 melybe 11. Lajos bajor kiraly szi-
vét elhelyezik. mar megkészitették 8 kidlli-
tottitk Wollenweher miineheni udvari 6tvés
kirakatiba kozszemlére. Az urna tervét Bro-
chier épitész készitette. Nemes forméju ta-
lapzaton uyugszik a szivalaku urna: aranyo-
zott ezilsthol késziilt, a boldogult kirdly altal
annyira kedvelt XIV. Lajos-féle stilben. Az
urna elsé részén a kettds L. betd van,folotte
korondval :-a hdtsé részén, hol az edény fel-
nyithato, van a bajor czimer. gazdag arany
diszitésben. Az edényt mindkét oldalan alpesi
rozsa és gyopér csokrok diszitik, kitiné mi-
vészi munkaval kivive. Az edény teteje fel-
csapodd  lang alakban végzddik. Az egész
urna, talapzatival egyiitt, 60 centimeter ma-
gas. A fekete marvanybol készitlt talapzaton
ez a felirds van: Il Lajos bajor kiraly.«
Az urna a tartossig kedveért ezinnel van ki-
bélelve s mikor Alttokkingbe szallitjik, meg-
Orzes végett bezdrjik és lepecsételik.

—- Mikor a nagy Napoleon egy kis tiszt
volt. A parisi ,Voleur* a kivetkezo érdekes
levelet kouli. melyet & nagy Napoleon, a le-
vél keltekor egy szerény tisztecske irt nagy
tragicus szinész baratjihoz Talmahoz : Orosz-
lanként verekedtem a koztdrsastgért, Talma
bardtom, s jutalmul éhen hagynak veszni.
Utolsé segélyforrasom kiapadt; ez & myomo-
ralt Aubry itt hagy tétlenill, holett esindl-
hatna valamit belblem. Krzem, hogy ossze-
morzsolhatnim Santezze és Rossingal tdbor-
nokokat s a Vendeében vagy mésutt nem lel-
nek szimomra egy kis muunkatért. hol felhasz-
nilhatnanak. Te boldog vagy ! a te hirneved
nem fitlgg senkitol ; esak két orit tolts a szin-
padon s megvan dicsdségosztd kizonséged.
Nekiink™ katoniknak sokkal tdgasb mezd kell
megszereznitnk a diesiséget 8 nem mindig
engedik meg, hogy a mezore lépjiink. No
binkodjal hat helyzeted (6lott, maradja szin-
padon. Ki tudja, megjelenhetek-e én valaha
az enyémen, Tegnap talalkoztam Monvellel, ez
aztin az igaz barat; Barrat egyre igérget
kétlem, hogy beviltja, A visir kizben
pénzem az utolso garasig elfogyott. Nemvolna.
nehiny tallérod rendelkezésemre 2 Nem
utasitndm vissza 8 biztositlak, hogy akardem
mal hoditott elsé kirdlysaghol visszafizetem.
Mily boldogok voltak Ariosto hodsei, baratom,
nem filggtek hadiigyminiszterektél.

— Rovid hirek. Otté bajor kirdly-
ré 1 irjik, hogy ujabban gyorsan fejldds agy-
ligyulasba esett. — Belgrddot szombat
este fellobogoztdk, s kivilagitottak a kis tron-
orikos sziiletésnapjara. — Két orosz ndt,
kik Béeshol. adissigokat csindlva egy vendég-
16ben, elszokiek, Berlinben elfogtdk: egyik a
német csiszar 10kondnak adta ki magét; de
kisiilt, hogy egy odessai kereskedd neje és
lednyas. — Giers oroszkiligymi-
niszter lednvainak eljegyzése
Roseli Solescoval szeptember 1-én megy végbe
Franzensbadban. Solesco egy eldkeld moldvai
hojdr esalidhél szérmazik, s igen tehetséges
fiatal diplomata hirében 4ll. Jelenleg titkdr a
pétervdri roman kivetségnédl. — Umbertsé
olasz kirdly egyetien fia, Viktor Kmanuel
szdmira kiadatta a . Divina Commediat“ Talice
commentarjival egyiitt.

Wlﬁi'odalom és mlvészet.

— A pécsi dalariinnepély koszorusai.
Az orszigos daliriinnep utolsd napja vasérnap
volt. Ugyanekkor dlte meg a péesi daloskor
huszonotéves jubileum-Unnepét, mely utén a
dijak kiosatisa kovetkezett. Arany-érmet
kapott : Eger, Miskolez, Debreczen, Szeged,
Buda, Kassa, Szatmér, Kolozsvar, Ungvér ;
ezlistot: Szentes, Gydr, Kecskemét. S4-
toralja-Ujhely, Rimaszombat: disz o k-

levelet Batiaszék; Budapest. Sop-
ron. - A Josonczi dalarda serlege az
ezilstérmes és okleveles dalirddk meghi-

zottainak szavazésa alapjdn a budai dalar-
danak jutott. A kozgyilésen a sétoralja-uj-
helyiek visszautasitottdak a dijat.
— Este nagy hangverseny volt, melyen
Zichy Géza gr. egeszen elragadta jatékdval
8 kizonséget.

— Az aradi szintarsulat Nagy-varadon.
A Krecsanyi Igndez tarsulata, — mint
a . Pesti Hirlap*-ban olvassuk, — kivalo si-
kerrel mikidik Nagyvaradon. A nyari idében
killonésen a drimira fekteti az igazgato a
fosulyt s e torekvéseiben & tobbi jeles tag
kozal a kovetkezék tAmogatjik leginkdbb:
Hunyady Margit, Czanyuga Emma,
Csiaszdr Ferencz, és Mezey., K nevek a
fovdrosban is annyira ismeretesek, hogy min
den dieséret folosleges. Sajnos, hogy az
anvagi siker itt sem felel meg egészen az
erkolesinek.

 KOZGAZDASAG.

Allatkiallitas és loarverés Kolozsvart.

Az erdélyi részekben nagyfontossiguvd
nétte ki magit — rovid nehiny év alatt —
a kolozsviri éllatkisllitas, melyen rendszerint
a legkitinobb tenyészfajok vannak képviselve
a gazdasigi dllatok minden fajabol.

Az idei (1V-ik) allatkidlliths és lodrverés
— mint lapunkat a kiillitds rendezd bizottsaga
értesiti, augusztusho utolso napjaiban lesz,
mire nézve adjuk a kivetkezd értesitést:

I. A kiallitds rendezd bizott-
84 ga.

I. Elnox: Bar6 Bénffy Addm. II.
Képviseld a birdlé bizottsfgnil: Sigmond
Dezsé. I11. Kozrend és hatosagi keépviselet :
Dr. Nagy Mor. IV. Sétatér-egylet képvi-
selfje: Kdvary Laszlo. V. A 16-osztily
fonoke : Biro Ban ffy Krnd. VI. A hazai
szarvasmarha-osztily féndke: Beni g n i Si-
muel. VII. Idegen marhak osztdlysnak fo-
noke: Dr. Szentkirdfiyi Akos. VI
A bival-osztdly fondke: S 4rosy Pl IX.
A juh-osztily fénike: Duha Imre. X. A
sertés-osztaly fonoke: ¥V 6 r 6 8 Sandor. XI.
A hizo-osztily (onike: LAdszloezky
Samu. XII. A baromfi-osztily fondke: D it-
r 61 Jowsef., XI11I. Allatorvosi feligyelet a
vasuton és kidllitéson R e i ¢ h Albert, dllami
dllatorvos. XIV. Pénztari feligyelet: dr.
Hintz Gyorgy. XV. Pénztari ellendrzés:

Tauffer PFerencz. XVI. Ugyvezetés ds
irodakezelés: G a m s u f Vilmos.
II. A kiédllitdsnapirendje.

Elsd nap: Szombat augusztus 2%-én
reggel 7 oratol delutdn 8 ordig a birdld
bizottsdg mikodése Délutsn 3
6rakor a kidllitds megnyitdsas, a
birslati eredmény kifuggesztése. M dsodik
nap: Vashrnap augustus 29-én. Harm a-
dik nap: Hétfébn augustus 30-4n reggel 9
Oratol kezdve lovadsdr és lédrveréds,
mely a m. kir. fogarasi dllamménes lovainak
drverésével veszi kezdetét.

Negyedik és wutolsdé nap:
Kedden augusztus 31-én reggel 9 6rdtdl
kezdve esetleg a 16vasdr és loér-
verés folytatésa, délutin 8 orakor a
dijak kioszté sa.

A kidllithsra valtott éllando jegy tulajdo-
nosa, 8 m. kir. éllamvasutak dsszes
vonalain és a szamosvdlgyi vas-
uton 33 Y, %-nyi menetdijkedvez
ményt nyer. Megrendelésnél a felszdllé
&11om4s megjelilese kéretik.

Fenti tenyészallatkiallitdssal egyidejileg
folynak le: 8 kolozsvéri orszagos va-
s4r és pedig augusztus 20-én lovashr,
30 és 31-én baromvAsar; szeptember 1-én
kezdodik s termén{vésér; az erdélyi
hatdrszéli iparkidllitds, augusztus
26-t6l szeptember 6-dig dijtalanul lbt-
hato az iparos egylet palotdjaban.

II. A kidllita}s beoszthsa.

L. osztaly : L 6.

1) Ménesbeli collectiv kidlli-
t4sok bejelentve 7 ménes, Osszesen 95
darabbal. 2) Angoltelivérlovak,
bejelentve 16 darab, 3) Nagy (félvér) hitas
lo v ak, bejelentve 14 darab. 4) Koz ép,
nagyés kishédtaslovak, bejeleatve
21 darab. 5) Nagy hamos lovak, be
jelentve 20 darab. 6) Kozépnagy és
kishéamos lovak, bejelentve 34 darab.
N lgaslovak (ideértve a széd kely
lovat is), bejelentve 16 darab. 1I. osztdly:
Erdélyi magyarszarvasmarha,
1) Tenyészbika (3 évesen tul), beje-
lentve 6 darab. 2) Bika (2—3 éves), "beje-
lentve 24 darab, 3) Bika (12 éves), beje-
lentve 43 darab. 4) Fejbs teheén
borjastdl, bejelentve 56 darab. 6)
5 Fejds tehén borju nélkal
bejelentve 22 darab. 6) Usz 8, 2—3 éves,
bejelentve 23 darab. III. osztdly : Idegen
faju szarvasmarha, bejelentve 45
darab. IV. osztdly: Bival, bejelentve 12
darab. V. osztaly : Juh, bejelentve 94 drb.
VI. osatdly: Sertés, bejelentve 166
darab. VII. osztdly: Hizott 4llatok
(marha és sertés), bejelentve 44 darab. VIIL
osztly : Barom fi, bejelentve 177 darab.
A dijak frankokban és papirpénzben egyitt-
véve 5000 forintot meghaladnak.

IV. Albédrverés feltételel

1. Az 4rverés augusztus 30-én
reggel 9 drakor kezdddik; megsza-
kitasarol és folytatdsarol a t. cz. Arverezok ki-
vinsagainak meghaligatisival a tenyészillat-
kisllitss rendezd bizottsaga hatéroz. 2. Ar-
verésre bocsithatd minden, tehdt ki hem
4llitott 16 is, ha érette az 1 forintnyi
dij lefizetve lett.
verési dijat nem fizetnek. 8. A bejelentés
adataiért. ugy a bejelentett lovak térvénysgzer
szavatolasi hibdiért a bejelentd felelds. 4. A
bejelentett lovak a kathalogus sorrendjében
fognak arverés ald bocsdttatni, & tulajdonos ki-
vansaghhoz képest egyenkint, parockint.vagy né-
gyenkint. Amennyiben a péronkint vaﬁy
négyesével drverés alé bocsatott lovak 1y
modon barmadik személy javara le nem @t-
tetnének, a tulajdonosnak jogdban 4ll ugysn-
azokat azonnal egyenkint ujra arvereztetni.
6) Az drverés hatosigi személy kozbejottével
fog megtartatni. 7) A fogarasi m. kir. dllam-
ménes lovainak &rverezése az e részben fenn-
4llo szabalyzatok szerint torténik.

VYegyes kizlemények.

— Erdodri szakvizsgak. Az erdddri szak-
vizsgak a f. évi october ho 18-4n s az erre
kovetkezd napokon Budapesten, Pozsonyban,
Beszterczebanyan, Miskolczon, Kassén, - Mar-
maros-Szigeten, Debreczenben, Kolozsvérott,
Brassoban, Te mesv &4 rt, Zomborban, Pé-
csett és Szombathelyen a vArmegye hézdban
délelott 9 orakor fognak megkezdetni és foly-
tatolag megtartatni. Felhivatnak mindazok,
kik ezen szakvizsgdt letenni szdndékozmak,
bogy hiteles bizonyitvanyokkal felszerelt fo-
lyamodvényaikat & vizsgak székhelyére mézve
illetékes kirdlyi erddéfeligyeltdhoz
nyujtsiak be Kelt Budapesten, 1886.
évi augusztus hé 11-én. A foldmivelés-, ipar-
és kereskedelemiigyi m. kir. miniszteriumtol.

ey

Ssesstizslet
(Aug, 18)
(B) Az tzlet szildrd. Készdru nagyban
26.256—26.50, kicsinyben 26.%5, hord6 nélkal
per 100 liter %,. Cor

———

Budapesti gabnatdszade.
(Aug. 16.)
© 25.000 mm. forgalom, az 4rak 1V kraj-
czérral olesobbak. Oszi buza 8.64—8.65, ta-
vaszi buza 9.12—9.14, uj tengeri 6.16—86.17,
szi zab 6.26—6.28, tavaszi zab 6.68—6.70.

Budapest, augusztus 14. (Az ,Aradi
Kozlony  eredeti tavirata) Az esti
tozsde zérlati Arfolyamai: Magyar arsnyjéradék
108.05 ; magyar papirjdradék 95.05; ma-
gyar hitelbank 292.25, osatrik hitelbank
283.40, London 126.10, Phris 49.95. -

IDEGENEK NEVSORA.
(Aug. 16))

Fehérkeresst-szdlié. Freund 6., birt, Hédos.
Bekény Gyula, mérnok, Bpest. Siczung J., maginzo,
Weathohlen. Kirasia T., jegyzd, Tisza-Koz, Weisz M.,
Braun A.. Paschka J., keresk., Bécs. Amsch J, Breyex
Dezsd, keresk., Bpest. Egli R. K., kereskedd, Langen-
thal. Brausweiter N., ords, Hzeged. Fuchs .lgnacs,
utazé, Bécs,

P e

Felelds szerkeszts : Hindy Arpéd.

A kidliitott lovak kulon ér- -
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~ T Augusztus 14.
Pénz Pénz Déna ) aru_ ‘ Ziloglevelek. Pénz | Ar
o - . i -;_-‘— ! hHyy o
" M. kir. aranyjér. adément. 49, . 10"{ Magy.orsz. bank részvény-tarsasig | — |— i Pesti kozuti vaspilya 469 — 470|__ M. foldhitelint. papirérték ’5 /o 18? —] 101, —
. _» » papirjdradék adoment.5/% 94/85 Osztrak hitelintézet . 27980 9g Pesti kozuti vasp. élvezet Jegyek 270&-— 280,— * " 4107 99lms 102|—
" M. vasuti kol. 120 frt o. é. (300 l Osztr.-magyar bank . 875 Budapesti IIl. ker. takarékp. 79 —| 81— » "aran v. oniist 0o 1‘28?5 10025
fr) 5% 154150 L magyar iparbauk 147 Orszigos kozponti 168~ 470(—{1  * ielnalogbank . sito, | 1og2] 12850 ‘
‘M. v. kil 120 frt egyes dbkban | 154125 Pesti keresk. bank . 605|- Pesti hazai elso 7100/ —{7200— » g /9 o 1011 —
" M 1869. kel. v. &. kotv. (els.) adé- Bécsi bizt. tarsulat 1991 — Egyesiilt Budapest fovarosi tal. 450 —1 455/ — Kisbirt "orsz. foldbint. 51 ) 101 igl 50
" ment. 5%, . 101} — Bécsi élet- s jir, bizt, tars. 1901 —| 195 Magyar alt. takarekp reszveny . 79i—| 80\—ll Osztr.magyar bank o. : 51/9 o 101 59 103—-
M. 1873, kel. 4r. v. ezb. (els.) adé- Els6 magy. iltalanos bizt. tars.  |3160|—|3175 Alagut . - 1431 145|— fagy T 10109 105
, . ment. 5%, . 128150 Fonciere pesti bizt. tars. 68— 6 Altalanos waggon kéles. tarsang N—] 73— - » LI I /Z /0 980 ‘09 30
~ M. 1876. kel aranyban (els) adé- Magyar-franczia bizt. térs. 196| - .Frankiin“-tarsulat . 213 —| 215 Pesti keresked bank bo/o 132_ 133 25
. ment. 5%, . 11950 Pannonia visszb. tars. 800 — Ganz és tarsa vaso. és gepgyar Ti0. ~ | 775/ — . . 51, | l5 102—-
‘ M. kir, nyeremeny-kolcson 100 frt 12350 Coucordia maulom . . 499 — Gschwindt-féle szeszgydr 3601 —| 365 . " ? 5»/’ o ]01 5 02 _
' 50 frt drbja 122 Elsé budapesti malom 1175 —11190 Gyapjum. és biz. I. magyar 260. 265 — All’;ina' tak ’é’s hiteﬁnt * 6“/ 100 50 101‘
Tlazm ea szegedl koleson 4%, . 12580 Erzsébet malom 240] — Keresked. épiilete b)ul S . ©o o DU AU
. M. k. toldtm. kiotvények 5%, . . 106 Hengermalom 600]— Konyvnyomda Atheneanm“ 530! 535 — Elsibbségek. .
" 1867. z4- Luiza malom . 2911 — Posti . . 975 —11026)—[| Budapesti lanczhid . . 5% s § i
® rad. 5‘/ . 105—| Molnrok és siitok malma - 385 — "Kossénb. és téglagy. (Dxasche) 24T -] 248- Lioyd. és tézsde-épiilet . 5%, 9950l 100 —
M. k. foldtoa. kotvényektemea 5"/,, 105|—! Pannonia malom 795| . Nemzetkozi waggon-kolesou.rész- M. sz, k. orsz. vOros-kereszt sors). B0l 9RO
- . - 1867 zé- Viktoria malom . 27— venytirsasig . e, 7250) 74—} Osztrdk voros kereszt-egylet . . 14j75 15,25
o rad 5‘/ . 105|— »Adria“ m. tengeri hajéz. reszv t —_ Pesti épjto-tarsasag . . . . N R . ‘
M. k. foldtm. kotvenyek horvét- Alfold-fiumei vasut 5%, . 192 — Rimamurdny-salgétarj. vas .. vvts. 81|—] 82— Pénznemek. ' ,
orsz. 5%, . 105|— Battaszék domb.-zdkdny vasut 5"/0 184! — Salgotarjani koszénb. 144|—] 146/—{1 Cs.-kir. arany (vert) . . . . 51931 5igg '
M.k. f5ldtm kotvenyekerdelyt 5”/'(, 105|—4 Déli vasut 5%, . 18615)r Schlick-fsle vasé. és gepgyé.r . | 151|—) 1521—}] Cs.-kir. arany (kér) . . . . . 51851  5gg Y
. s erdelyx jelz urb vk. (100 fo- Eszakkeleti vasut 50/0 175 — Schlick-féle vaso. és gépgyarIl. kib. | 151} -] 152|—|] Osztrik-magyar 8 frtos arany 9991 1009 P
rint 5%, . - 93|75 Erdélyi vasut 5%, . . 18950 Serfozde elsé magyar . | 890 900, — 20 frapkos arany . . . . . . 999 10,02 M
Szal6déssmavalt. kot.v (lOOfrt)5“/o 100 5()# Gydr-sopron-ebenfurti vasut 5"/« — |- Sertéshizlalé « v« < | 31vj—] 312)—]1 Osztrak és magyar eziist . . -1 =]
* Pest vAros kilcsone 1870.6vb616%, | 106{— Kassa-oderbergi vasut 49/, 15250 Séskuti kobduya . . . —|—] —|—i1 Német birod. bankj. vagy ezekkel l
N : ¥ » 1871 évbél 6“/0 109175 Magyar galicziai vasut3?, . . 1178 50! Spédium- és csonthsztgyér I — egyenért. bankj. (100 markaért) 6190 62—
o Budapestl f6v. 1880, kolcsdne 6%, | 101(25 M. ny. v (sz.-gybér-griczi vasut 3%, | 175|— Szilloda-részvénytarsasag . 109 —f 110;—}| Ném.bankp.100ném. bir. mark4ért 6195] 62,05
v . Budapesti bankegys. részvényt. 94115 Osztrak allamvasut 89, . 232[— Tégla- é8 mészégetd ujlaki 178|—] 177 — Amaterdam 100 hollandi frtért 104(45] 10475
Con - Magy. alt. hitelbank . . . 287(75 Pécs-barcsi vasut 39, . - |— Torok dohdnyrészvény 54—| 55{—|I Paris 100 frankért 50— 50110
: Magy. jelz. hitl. I1. kib. in. elxsmv 132(75 Tisza-vidéki vasut 8“/0 . .} 253[50] 2 Goztéglagyar kdbé.nyai szelv.vélk. | 254 256/ — Svijczi pénzpiaczok 100 “frankér. 491951 50,05
; * Magy.lesz. % pénzviltd : 9415 Osztr. dunngdzhajozasi tars. '-'K“/ 88h! — M. jelz.-bank ny. kolesonkatv. 51/, il — —— London 10 font sterlingért 12 15' 12J 65
. ———_
v 00000 A adi Di 1706—1886. ~_ ! LR | A
o : z aradl placzon T L birdetme Czelszeril v ‘d@r_xsfagr.
o Az 1885, évi orszdgos kidllitison magy a/azatl ”'detme”)': vEvaESes ™ | -
ST éremmel kitiinttetetett : Verseny és ki-

Arad sz. kir., varos, kozonségénél egy 1050
— illetve fokozatos eloléptetés esetén, 900 frt
évi tiszti fizetéssel kapusolatos pénztari ellen-
ori allas iiresedésbe jovén, azok, kik ezen Al-
last elnyerni 6hajtjak s az1883. évi L t.-cz. 18
§-ban eloirt minositéssel birnak, ezennel felln—
vatnak. miszerint palyizati kervenyuke af. e ;
szeptemberho 6-ig hozzim benyujtsik. '

Csak nem rég felt:lalt és a kiilfoldon mar
is 6ridsi mérvben elterjedt. — nagy kelendo-
ségnek 6rvend6 s jutalmazott

1d85el=d

chamaeleon képek.

R vitelképességért, nagyban termelés
: ‘ 6- fontol ja.vxtésért.

: ‘R@ zsnyay Métyds
gyobgyszertira
- - +§ Mivegyészetl laboratorinma

haliatlan csoda!!!

No6i ingek 65, 80, 90, 1.80 krig.

Eji corsettak 65, 75, 90, 1.80-ig.

Fehér als-szoknyak 90, 1.—, 1.20 frtig.

Ferfi ingek chiffon, pique, kreton vagy oxford l.—
1.10, 1.20, 1.40, 1.50 frtig,

Ferfi harisnyak parja &, 10, 12,

\
{

15, 4 knie.

Gyermek harisnyak 8, 9, 10, 12, 15. 20, 25, 8v-ig hP e . - <
! ARAD, Szabadsigtér 1-s6 szdm. ugi harisnyak fglhér és szines 15, 1, 20, ,.),0 o Aradon, 1886. évi augusztushé 12-én. ~ Ezen id#jelz6 képek azon becses tulajdon-
’ , A PO-EIO Kretonok es szattenok 16, 18, 20, 25, Salacz saggwl birnak, hogy .snn"va.ltozasm.k” _alt'tl a }e-
: ' L, . , - . Koczkas és szines szivetek 16, 20, 25. ) - N vego pz’xratartalmét, illetoleg az 1dojaras min-
: Chiaébdl howzdnk szérmazé gyogyszer révid Forfi kalapok legujabb divatnak 1.20, 3.50-ig. kir. tandesos. polzirmester. | o1 1eocgokélyebb valtordsit — mér orikkal
’ ido ‘alatt Kurépaszerte hiressé lett s orvosi

i 2 G‘rwrmekkocslk, kézi kosarak, utazé
boréndik, nap- és eséernyok, sétapﬁhz“k, nyak-
kendok, lu‘zt\ iik, paplalmk nsztnlnemuvk agyta-
karok, g\ ermek-ruhak legujablmk nagy vilusztok ban
és meglepd olesé drakon kabhatok:

Kilényi Adolf

Aradon, foter 20. sz. a., a ,Keék golydo“-hoz

) korokben is feltiinést keltett azon hatal-
“ mas erejénél fogva, melylyel az eddigi gyogy-
’ . médokkal a legtobb esetben daczolé beteg-
! _ségek, mint migrain vagy féloldalu fejfajas

: ideges fogfijas, fejzedba, 80t még 8 gyomor-
zsdba és egyéb idegbajok is — vele gyor-

. 4 san és kivalo sikerrel gyogyithatdk.

- . Hasznalati utasitas: Ujhegygyel 1—2
cseppet kell dorzeolni a szerént, a mint az
ideges fa)dalom itt vagy ott mutatkozik erd-
sebben, a homlokon vagy haldstékon migrain

a beillandé valtozds elétt hiven kitiintetik, a
miért is barométerként, m'g a legegyszeriibb

hazndl is olcsosdga altal alkalmazhatok s ajanl-
hatok.

Csinos keretbe foglalva
“darabja 60 kr

K:Lzéx:r:élag Izraphatd:_

ﬂ CACAO |+~
CHOCOLADE

esetében; az arczcsonton arczzsibanil; fej- 1520—886" sz. '
- tot5 tarkon egyéb fejféiasnil ; az all e ) ] i\ E G. 1 1
: Funes ot Toii. hedban 8 gyor Pilydzati hirdetmény, Vicror rnyel Ané
tijon gyomorzsabanal vagy hystericus bany-

ingernal.

» APo-Ho kulonben is igenill6 essentia 1é-
yéa a bekent helyeken az elillanist gyenge
legyezgetés 4dltal eldsegithetjiik, mi a ba-
tast fokozza. Mivel elillanasa kozben a sze-
. met konnyzésre ingerli, czélszerii azt ilyen-
kor behunyni.

A legkomolyabb bécsi orvosi szaklap a

.Wiener medizinische Wochenschrift* a Po-
Ho feldl kovetkezdleg nyilatkozik :

A Po-Ho itt orvosi, valamint a koz6n-
8dg ! Forében valéségos feMtiinést okoz. Hata-
# migrainy fejfijas és meuralgia esetében
valéban meglepd, 1—2 csepp a fdjdalmas
‘helyre bedorzsolve elegendd a féjdalom azon-
*nsli-,csillapitésira. Ezen gyogyszer sokszoros
tapasztalds utin a legmelegebben ajinlhaté.”

Ara egy kis #ivegnek 85 krajczar.
. Kuphaté Aradon:

Réisnyay Matyas,

Arad sz. kir. viros tévényhatosiganal egy
800 frtos évi fizetéssel kapcsolatos fogalmazoi
allas iiresedésbe jovén, azok, kik ezen dallast
elnyerni 6hajtjak s igazolhat jak hogy a jogi tanfo-
lyamot elvégezték, ezennel felhivatnak, misze=
rint palyszati kérvényiiket f. @. szeptemberho
6-ig hozzam nyujtsik be.

Arad, 1886. augusztus 12.

Salacz,

kir. tandesos, polgarmester.

Hirdetmény.

Weisz David mag:inzélogiizletében 1883 évi
junius hé 4-én tartott arverés alkalméval alé-
kerilt tirgyak eladasibdél a kovetkezd felesleg
osszegek kezeltetnek még a varasi pénztirba

a ,70ld papagaly®-hoz.

. e
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melyek az elsé béesi konyhamtivészeti kialli-
tison a legmagasabb dijjal, a kitintetési ok-
levéllel lettek megjutalinazva, esuk hatosagilag
beiktatott védjegyink és ezégiink alatt valodiak.
Kaphaté miuden hirneves kereskedd urnal és

csemegekereskedonél. Aradon

ELIAS ARMIN urnal

Vidékre pustai utinvétellel kiildetnek szét.

Victor Schmidt & Séhne,

cs. kir. orsz. enged. gvarosok.
Gyir és kozponti szétkilldés: hely :

1553—1686

Hirdetmény.,

A legtdbb adét fizetd tdrvényhatésagi bizotisigi ta-
gok 1857, évre érvényes névjegyzékének oOsszeallilisira

W T -

alapul szolzilé adohivatali kimutatas az 1886, évi XXL
t-cv. 25. §-u rendeletéhez képest a viroshizanal koz-
szemlére kitéletvén, nz azzal hozatik koztndomdisra, mi-
szerint a kimutatis a £, hé 17«¢16] kezdve 8 napon
&t Hofbauer Lajos t. jegyzd irodajaban meglekmtheto 8
hivatalos drik alatt,

Aradon, 1586, auguszius 16.

Bécn, Salaez,

kir, tandesos, polgdrmester.

-~

IV. Alleegasse, Nr. 48, (a déli vasut mellett.)

T . - gyogyszertdrdban , u. m.:
o Braladedgtér 1-ad azdm,., + - A%ggfﬁg_ﬁwag“eg ‘._'_l___;d}é@g,‘___:__ﬁm ]
1909009000000 0000000( S gy ST g ke SR SO g T
6416—1856. 2250 B4 7650 5 9227}352; 07T 0 1
y 3044 1:85; 8224] 4250 9232 0 92— ki -
Haszonbéri drvevési /urdetmeny 3306%32)' 17 130 90420 1010545 ‘i . , .
3463 0 8652|—08 937 20, —i19) } .
. Kozhireé $érebik, - hogy a lippa-tétvaradi 4051_50; 8686/ —i10] 93{;3 1195 10239 149] | ¢ \ Pltzer alzab es la
kincs. uradalomhoz tartoz6, alabb felsorolt 4079—60; 8708(—] 2| 9’433— i 102414—63 (Jl\
5 . intén al’. ! 4683 145 8748| 124] 9460i— /58 10247— 4f | 7P ) |

helyeken és napokon, a ezintén alibb megne 47601 110' Q86214 ‘ 9547 1152 10270 — 40 ! poszté-, gyapjusziévet=, viiszon= és szinyeg-kereskedése Aradon,
;‘_ vezott bértdrgyak tovabbi hasznositisa végett pi-w e W o I 95,()“ 25 1057175
. irdsbeli zart ajénlatok targyalasaval egybekotott | | +iot o1 s881— a0 9505|217 10272110 ajinlja a tavaszl évadra
: nyilvdnos szébeli A4rverés tartatik, melyre a 481 30 8901|—(25] 968214 103(M_ 5 A
i haszonbérelni kivinok 10 szdzalék banatpénzzel 50331— 407 8934—1n2l 9708} 140 lUl,&bai—Ll-_) UJ OI]ndIl éS dllS&Il 18187 erelt 'ilktﬂl’ﬂ,t, i)
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' _kinestari birtokok, végre a kladovai és soly-
: mos-radpai Italmeresxjog ' nyarl IOdenII.Okban,
: i+ Valyemarén - a. m. kir. ispansagnal [886.

evi september ho 7-én d. e. 10 érakor: a lala-

tovabbd mindennemi peruvienne, dosking, poszté és tiiffelekben, a legolbsébb

drak szamitiasa mellett.
Iis-%:*."

sinczi, bakamez6i, bulzai, grossi, pozsgai, gyu-
hezal 68 pefnyesti hatirban fekvo kincst. fold-
bérletek; tovabbé a va'yemari, szelcsovai, lala-
* sinczi és pozsogai haliszati és totvaradi vasar- .
vamjog; végre a berzovai, monorostyiai, kap-
4 . ruczai, dumbrovicsai, grossi (Krasso0 megy=)
S pozeogai és zabélczi italmérési jogok.
S Arad 1886. julius 30-an. ‘
. » M. kir. allamjoszagigaztosig.
2 (Utdnnyomat nem dijaztatik.)

szerint mindazok, kik a fennebb felsorolt foles-
legekre igényt ta.rtanak, 1886. évi szeptember
W6 1-ig a zalogjegygyel alélirétt hivatalnal az
Osszeg felvétele czéljabdl jelentkezzenek; mert
a kitett hataridé elteltével a fennmaradé dsszeg
a vérosi ipariskola alapjavéra fog fordi tatni.

Arad sz. kir. varos kapitanyi hivatala,
1886. augusztus 10-én.

erok aital és minden ar mellett elvallaitatnak.

328, Oitonydk elkészitése, kivanatra a legjobb munka-
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Mirol az érdekeltek azzal értesittetnek, mi- s

Tredanyi,
fokapitany.
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